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Bezpecnostné informacie a vystrahy

Vysvetlenie

DalSie informacie na internete

Digitalny navod s dopliujucimi informaciami
a v dalSich jazykoch najdete na internete
prostrednictvom QR kédu na prednej strane
ndvodu alebo zadanim servisného €isla na
strdnke home.liebherr.com/fridge-manuals.

Servisné Cislo najdete na typovom Stitku:

MERNEEN Index NN/NEN
[Service-Nr./No.Service: INRNRRE-NI

Fig. Priklad zobrazenia

Kontrola zariadenia

Skontrolujte vSetky diely, ¢i sa pri preprave
neposkodili. V pripade reklamécii sa obratte na
predajcu alebo zdkaznicky servis.

Odchylky

Tento navod na pouzitie plati pre viaceré
modely, preto si mozné odchylky. Odseky,
ktoré platia iba pre urcité zariadenia, su ozna-
¢ené hviezdickou (*).

Pre spravne a bezpecné pouzivanie zariadenia si pred inSta-
laciou a pouzitim starostlivo precitajte tlto informaciu

pre pouZzivatelov. VZzdy dodrziavajte pokyny, bezpecnostné
pokyny a vystrazné upozornenia, ktoré s v iom uvedené.
Su doleZité pre to, aby ste zariadenie mohli bezpecne a
bezchybne inStalovat a prevadzkovat.

1.1 Pouzivanie v sulade s urcenim

- Toto zariadenie je urené na pouzitie vdomacnostia v
podobnych oblastiach pouZitia, ako napr.:
v kuchynkach pre zamestnancov v obchodoch, kance-
laridch a inych pracovnych priestoroch,
v polnohospodarskom prostredi a hostami, hoteloch,
moteloch a inych ubytovacich zariadeniach,
v penziénoch s ranajkami,
- v cateringu a podobnom pouZziti vo velkoobchode.
- DalSie pouzitia:
VsSetky ostatné sp6soby pouzitia su nepripustné.

1.2 Klimatickeé triedy

Zariadenie je vyrobené podla klimatizacnych tried pre
prevadzku pri obmedzenom rozsahu teplét okolia. Klimaticka
trieda platna pre vase zariadenie je vytlacena na typovom
Stitku.

Pokyny k manipulacii a vysledky manipulacie
Pokyny k manipulacii s oznacené ».
Vysledky manipuldcie st oznacené >

Videa
Videa k zariadeniam su k dispozicii na kanali
YouTube spolo¢nosti Liebherr-Hausgerate.

okl RE

Licencie Open Source:
Zariadenie obsahuje softvérové sucasti, ktoré pouzi-
vaju licencie Open Source. Informacie o licencidch
Open Source mdzete vyvolat tu: home.liebherr.com/
open-source-licences

Tieto informacie pre pouzivatelov platia pre nasledujuce
zariadenia:

FN.. 42../46../50../66../70../ 72..
(SIFN.. 52..

GN 42V../ 46V.. / 50V.. / B2V..

SGN 52V..

LTGN-235
LTGN-314

GNb52Vel7

Poznamka
Ak ma vase zariadenie v oznaceni zariadenia pismeno N, tak
ide o zariadenie NoFrost.

1 Bezpecnostné informacie a
vystrahy

Tuto informaciu pre pouzivatelov starostlivo uschovajte, aby
ste ju mohli kedykolvek pouZit.

Ak zariadenie odovzdate dalSiemu vlastnikovi, odovzdajte s
nim aj tuto informaciu pre pouzivatelov.

Poznamka
P Pre zarucenie bezchybnej prevadzky dodrziavajte
uvedené teploty okolia.

Klimaticka pre teploty okolia
trieda

SN 10°Caz32°C

N 16°Caz32°C

ST 16°Caz38°C

T 16°Caz43°C
SN-ST 10°Caz 38°C
SN-T 10°Caz 43 °C

Ak vase zariadenie nema pevnu pripojku vody, bezchybna
funkcia zariadenia je zaru¢end do spodnej teploty okolia
-15 °C.

1.3 Skupina pouzivatelov

- Toto zariadenie mdzu obsluhovat deti od 8 rokov, ako aj
0soby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mental-
nymi schopnostami a nedostato¢nymi skisenostami a
poznatkami, ak obsluhu vykondavaju pod dohladom spdso-
bilej osoby alebo boli poucené o bezpecnej obsluhe zaria-
denia a poznaju z toho vyplyvajlce nebezpecenstva.

- Deti sa so zariadenim nesmu hrat.

- Deti nesmu bez dozoru vykonavat Cistenie a pouziva-
telskd udrzbu.

- Deti vo veku 3 - 8 rokov smu zariadenie plnit a vyprazd-
novat.

1.4 InStalacia a uvedenie do prevadzky

- Nainstalujte a pripojte zariadenie iba podla pokynov v
informaciach pre pouzivatelov.

- Vetracie otvory v kryte zariadenia alebo v montaznom
kryte nezatvarajte.

- Neposkodte sietovy privod. Neprevadzkujte zariadenie s
chybnym sietovym privodom.

* podla modelu a vybavenia




Bezpecnostné informacie a vystrahy

- Neumiestrujte prenosné viacnasobné zasuvky ani napa-
jacie zdroje na zadnu stranu zariadenia.

- Zasuvka musi byt lahko pristupné, aby mohlo byt zaria-
denie v pripade nudze rychlo odpojené od prddu. Musi sa
nachadzat mimo zadnej strany zariadenia.

1.5 Bezpecné zaobchadzanie so zaria-
denim

- Neskladujte v zariadeni vybusné latky, ako napriklad
aerosolové nadoby s horlavym hnacim plynom. Nebez-
pecné spreje je mozné spoznat podla vytlacenych Gdajov
0 obsahu alebo podla symbolu plamena. Pripadne unika-
juce plyny sa mozu zapalit od elektrickej inStalacie zaria-
denia.

- Do blizkosti zariadenia neumiestfujte horiace sviecky,
lampy a iné predmety s otvorenym plamenom, aby
nedoslo k zapaleniu zariadenia.

- Alkoholické napoje alebo balenia obsahujuce alkohol
musia byt pri skladovani tesne uzavreté. Pripadne unika-
juci alkohol sa mo6ze zapalit od elektrickej inStalacie
zariadenia.

- Zabrante trvalému kontaktu pokozky so studenymi
povrchmi alebo chladenymi/mrazenymi vyrobkami. Na
ochranu pouzivajte napriklad rukavice.

- Chladiace médium (Udaje na typovom Stitku) pouzité v
zariadeni nezatazuje Zivotné prostredie, ale je horlavé.
Uniknuté chladiace médium sa méze vznietit.

Neposkodte chladiaci okruh.

Vo vnutornom priestore zariadenia nepouzivajte zdroje
zapalenia.
Vo vnutornom priestore nepouzivajte elektrické zaria-
denia (napr. pristroje na Cistenie parou, vykurovacie
telesa).
Ak unikne chladiace médium: Z blizkosti Uniku
odstrante otvoreny ohen a zdroje iskier. Priestor dobre
vetrajte. Informujte zakaznicky servis.
- Otvarajte dvere len na kratky Cas. Zabranite tak zvySeniu
teploty vo vnitornom priestore zariadenia.
- Priotvarani a zatvarani nesiahajte medzi dvere a zaria-
denie. Mohli by ste si privrznut prsty.
- Hodnota teploty v najteplejSej Casti zariadenia moze byt
vysSia ako nastavend hodnota teploty.

Zariadenia s nadrzkou na vodu:

- N&drzku na vodu EasyTwist-Ice plite len pitnou vodou,
aby ste zabranili otrave znecistenou vodou *

1.6 Cistenie

- Pravidelne Cistite plochy, ktoré prichddzaju do kontaktu s
potravinami.

- Na zrychlenie procesu rozmrazovania nepouzivajte elek-
trické vyhrievacie teles3, pristroje na Cistenie parou, otvo-
reny ohen ani rozmrazovacie spreje.

- Lad neodstranujte ostrymi predmetmi.

1.7 Poruchy, poSkodenia a opravy

- Ak je sietovy privod zariadenia poskodeny, tak ho
vymente.

- Opravy a zédsahy do zariadenia nechajte vykondvat iba
zakaznickym servisom alebo inym na to vyskolenému
odbornym persondalom.

-V pripade poruchy a chyby zariadenia vytiahnite sietovu
zastréku alebo vypnite poistku. Pri vytahovani sietovej
zastréky vzdy uchopte zastréku. Netahajte za kabel.

1.8 Likvidacia

- Zariadenie obsahuje cenné materidly a je oznacené
prislusnym symbolom. (pozri 1.14 Symboly na zariadeni)

Nelikvidujte zariadenie spolu s domovym odpadom.

Zlikvidujte zariadenie v zbernych nadobach triedy 1 v
miestnych recykla¢nych a zbernych dvoroch.

Pri zakUpeni nového zariadenia mdzete bezplatne
vratit staré zariadenie predajcovi.

Informujte sa 0 moznostiach vratenia.

- Na vasom zariadeni sa m6zu nachadzat osobné tUdaje*
Pred likvidaciou vymazte osobné Udaje.*

- Zariadenie obsahuje chladiace médium (Udaje na
typovom §titku) a olej. Chladiace médium pouZité v zaria-
deni nezatazuje Zivotné prostredie, ale je horlavé. Horlavy
je aj olej v zariadeni. Pri patrine vysokej koncentracii a
v kontakte s externym zdrojom tepla sa m6zu unikajlce
chladiace médium a olej vznietit.

Neposkodte chladiaci okruh.

Zariadenie zlikvidujte iba podla pokynov v informa-
ciach pre pouzivatelov.

1.9 Zhoda

Bola vykonana kontrola tesnosti chladiaceho okruhu. Zaria-
denie zodpoveda prislusnym bezpecnostnym ustanoveniam,
ako aj prisluSnym smerniciam.

Pre trh EU:* Zariadenie zodpoveda smernici 2014/53/EU*

Pre trh GB:* Zariadenie zodpoveda nariadeniu Radio
Equipment Regulations 2017 SI 2017 No.
1206.*

Kompletné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
nasledujlcej internetovej adrese: www.Liebherr.com

1.10 Latky SVHC podla nariadenia
REACH

- Pod nasledujucim linkom mé6Zete skontrolovat, ¢i vase
zariadenie obsahuje latky SVHC podla nariadenia REACH:
https://go.liebherr.com/z3eewm

1.11 Databaza EPREL

- 0d 1. marca 2021 mozete néjst informacie o energetic-
kych §titkoch a poziadavky na ekodizajn v eurdpskej data-
béaze vyrobkov (EPREL). Na nasledujucom linku najdete
databazu vyrobkov https://eprel.ec.europa.eu/. Zobrazi
sa vam vyzva na zadanie oznacenia modelu. Oznacenie
modelu najdete na typovom Stitku.

1.12 Licencie Open Source

- Zariadenie obsahuje softvérové sucasti, ktoré pouzivaju
licencie Open Source. Informdcie o pouzitych licenciach
Open Source mozete vyvolat tu:
home.liebherr.com/open-source-licences

1.13 Nahradné diely

- Dostupnost nahradnych dielov pre funkéné a skladova-
telné diely vybavenia je 15 rokov.

* podla modelu a vybavenia


http://www.Liebherr.com
https://go.liebherr.com/z3eewm
https://eprel.ec.europa.eu/
http://home.liebherr.com/open-source-licences

Celkovy pohlad na zariadenie

Tento symbol sa nachadza na typovom
Stitku. Odkazuje na to, Ze zariadenie obsa- .
huje cenné materidly a nesmiete ho zlikvi- 2.3 SmartDevice*

dovat spolu s domovym odpadom. oL . L. .
SmartDevice je rieSenie na pripojenie Vasej mraznicky k

1.14 Symboly na zariadeni 2.2 Prehlad zariadenia a vybavenia

Tento symbol sa mbzZe nachadzat na 0
kompresore. Vztahuje sa k oleju v kompre- [ ]

a sore a upozoriuje na nasledujlce nebezpe- ;

.f". censtvo: Pri prehltnuti alebo vniknuti do ®
dychacich ciest m6ze byt smrtelny. Tato ®
poznamka je délezitd iba pre recyklaciu. V ®
normalnej prevadzke nevznika ziadne nebez- oy —
pecenstvo. Tento symbol neodstranujte. E ®

. | A
Vystraha: nebezpecenstvo poZiaru v ®
ddsledku horlavych latok. Tento symbol sa
nachadza na kompresore a okrem toho sa ®
moZe nachadzat na dalsich miestach na
zariadeni. Tento symbol varuje pred horla- @7@
vymi latkami. Tento symbol neodstranujte.
Tento alebo podobny symbol sa mdze
nachadzat na zadnej strane zariadenia. <
Upozornuje na to, Ze vo dverach a/alebo Cg) é
v telese sa nachédzaju vakuové izolacné
panely (VIP) alebo perlitové panely. Tato Fig. 1 Priklad zobrazenia
poznamka je doblezita iba pre recyklaciu. (1) Ovladacie prvky (4) EasyTwist-Ice*
Tento symbol neodstrafujte. (2) Typovy §titok (5) Nastavitelna noha
j , (3) Zasuvka (6) Drzadlo*

(pozri 1.8 Likvidacia)

sieti.
Ak Vase zariadenie podporuje aplikdciu SmartDevice alebo
1.15 Stupne V)'lstrahy je na nu pripravené, mozete ho rychlo a jednoducho inte-
grovat do Vasej siete WLAN. S aplikaciou SmartDevice
Oznaduje bezprostredne nebez- mozete Vase zariadenie ovladat z mobilného koncového
A . pecénU situaciu, ktora bude mat zariadenia. V aplikacii SmartDevice mate k dispozicii dalSie
NEBEZPECEN- | 73 nasledok smrt alebo tazké pora-| funkcie a moznosti nastavenia.
STVO nenia, ak jej nezabranite. , , 5 . . . -
Zariadenie podpo- VaSe zariadenie je vhodné pre pouZitie
Oznaduje nebezpetnu situaciu, rujuce aplikaciu s aplikaciou SmartDevice. Aby ste
A . ktord by mohla mat za nésledok SmartDevice:* mohli Vade zariadenie pripojit k sieti
VYSTRAHA smrt alebo tazké poranenie, ak jej WLAN, musite si stiahnut aplikaciu
nezabranite. SmartDevice *
0OznacCuje nebezpe€nu situaciu, Zariadenie pripra-  VaSe zariadenie je pripravené na
A ktord by mohla mat za nasledok vené na aplikdciu  pouzitie so zariadenim SmartDevi-
UPOZORNENIE | (3nké alebo stredné poranenia, ak SmartDevice:* ceBox. SmartDeviceBox si musite
jej nezabranite. najskor kupit a nainstalovat. Aby ste

mohli Va8e zariadenie pripojit k sieti
WLAN, musite si stiahnut aplikaciu
SmartDevice*

POZOR Oznacuje nebezpedénu situaciu,
ktord by mohla mat za nasledok
vecné Skody, ak jej nezabranite.

Poznamka Oznacuje uzitocné poznamky a Dalsie informéacie o smartdevice.liebherr.com
tipy. aplikacii SmartDe-
vice:
v ' . . Klpte si Smart- home.liebherr.com/shop/de/deu/
2 Celkovy pOhlad na Zarladenle DeviceBox v smartdevicebox.html*
obchode._Liebherr-
2.1 Rozsah dodavky Hausgerate:

Stiahnite si apli-

Skontrolujte vSetky diely, ¢i sa pri preprave neposkodili. V kaciu SmartDevice:

pripade reklamacii sa obratte na predajcu alebo na zakaz-
nicky servis. (pozri 11.4 Zakaznicky servis)

Dodavka pozostava z nasledujucich dielov:
- Volne stojace zariadenie

- Vybavenie (podta modelu) Po inStalécii a konfiguracii apli-

kédcie SmartDevice mdzZete zaria-

- Montazny material (podla modelu) denie pomocou aplikicie SmartDe-
- ,Quick Start Guide* vice-a funkcie zariadenia WLAN

- ,Installation Guide** [pozri WLAN) integrovat do vasej

- Servisna brozura siete WLAN.

* podla modelu a vybavenia 5


https://smartdevice.liebherr.com
https://home.liebherr.com/shop/de/deu/smartdevicebox.html
https://home.liebherr.com/shop/de/deu/smartdevicebox.html

Instalacia a pripojenie

Poznamka
Funkcia SmartDevice nie je dostupna v nasledujucich kraji-
nach: Rusko, Bielorusko, Kazachstan.

SmartDeviceBox nemdZete pouzivat*

3 InStalacia a pripojenie

3.1 Podmienky inStalacie

Podmienky inStalacie st rozhodujlce pre zabezpecenie, aby
sa va$e zariadenie dalo prevadzkovat bezpecne, efektivne a
bez poruch.

- Dodrziavajte vSetky bezpecnostné pokyny.
- Berte zretel na miesto inStalacie a polohu v miestnosti.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poziaru v dosledku neodbornej inStalacie!
Ak sa sietovy kdbel alebo zastrcka dotknd zadnej strany
zariadenia, vibracie zariadenia mozu sietovy kdbel alebo
z4astrcku poskodit tak, Ze to sposobi skrat.

» Dbajte na to, aby sa sietovy kabel pri instalacii zariadenia
nezasekol pod zariadenim.

P Zariadenie postavte tak, aby sa nedotykalo Ziadnej
z4stréky alebo sietového kabla.

» Do zasuviek na zadnej strane zariadenia nepripdjajte
Ziadne zariadenia.

P Viacnasobné zasuvky alebo rozvodné listy, ako aj iné
elektronické zariadenia (ako napr. halogénové transfor-
matory), sa nesmu umiestnovat a prevaddzkovat na zadne;j
strane pristrojov.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poziaru z dévodu vlhkosti!

Ak Gasti vedUce elektricky prud alebo sietovy privod

navlhnd, moze dojst ku skratu.

P Zariadenie je koncipované na pouzitie v uzatvorenych
priestoroch. Zariadenie neprevadzkujte vo vonkajsich
priestoroch alebo vo vlhkom prostredi a v prostredi so
striekajucou vodou.

A VYSTRAHA

Vytekajluce chladiace médium a olej!

Poziar. Chladiace médium pouzité v zariadeni nezatazuje

Zivotné prostredie, ale je horlavé. Horlavy je aj olej v

zariadeni. Pri patricne vysokej koncentracii a v kontakte

s externym zdrojom tepla sa mozu unikajuce chladiace

médium a olej vznietit.

» Neposkodte potrubia obehu chladiaceho média a
kompresor.

3.1.1 Miesto insStalacie

- Zariadenie inStalujte a pouzivajte vylu¢ne v uzavretych
priestoroch.

- Optimalnym miestom inStalacie je suchd, dobre vetrana
miestnost.

- Ak je zariadenie nainStalované vo velmi vlhkom prostredi,
mozZe sa na vonkajsej strane zariadenia tvorit kondenzat.
Vzdy je potrebné dbat na spravne odvzdusnenie a
vetranie na mieste inStalacie.

- Cim je v zariadeni viac chladiaceho média, tym v&csia
musi byt miestnost, v ktorej sa zariadenie nachadza.
V prili§ malych miestnostiach méze pri netesnosti
vzniknUt horlava zmes plynu a vzduchu. Na 8 g chladia-
ceho média musi byt priestor inStalacie velky minimélne
1 m3. Udaje o obsiahnutom chladiacom médiu st uvedené
na typovom Stitku vo vnutornom priestore zariadenia.

- Podlaha na mieste inStalacie musi byt vodorovna a rovna.

3.1.2 Poloha v miestnosti

- Zariadenie neinstalujte na mieste s priamym slnecnym
Ziarenim ani vedla vykurovania alebo nie¢oho podobného.

- Zariadenie mozZete nainstalovat priamo vedla pece.

- Ak zariadenie nainstalujete priamo vedla pece, spotreba
energie sa moze nepatrne zvysit. Zavisi to od doby a
intenzity pouzivania pece.

- Zariadenie postavte zadnou stranu vzdy priamo k stene a
pouzite pritom priloZzené diStancné drziaky na stenu (pozri
dole)*

- Zariadenie postavte zadnou stranou vzdy priamo k stene.*

- Pouzite v oblastiach ohrozenych vybuchom nie je
pripustné.

3.1.3 Integracia do kuchynskej linky

- Zariadenie mozete obstavat kuchynskymi skrifnami.
(pozri 3.14 Integracia zariadenia do kuchynskej linky)

3.2 Rozmery zariadenia

L

Fig. 2
(a) Sirka zariadenia (d) Hlbka zariadenia s otvo-
renymi dverami
() Rozmery s pakovou ruko-

vatou

(b) Hlbka zariadenia

(c) Sirka zariadenia s
otvorenymi dverami

3.2.1 Zariadenia s priehlbinou na rukovat*

FN.. 42.. / GN 42Vd24
a(mm) |597
b (mm) |675*
c(mm) |609

* podla modelu a vybavenia



InStalacia a pripojenie

FN.. 42.. / GN 42Vd24

d (mm)

1215*

h (mm)

1255

S priehlbinou na rukovdt

FN..50../ FN..70..
LTGN-235
a(mm) |597 698
b (mm) | 719 804%
c(mm) |654 754
d(mm) |1222x 1408%
h(mm) |1655 1655
S pdkovou rukovdtou
(SIFN..52../ FN.. 72..
LTGN-270
GN52Vel7
a(mm) |597 698
b (mm) |719% 804>
c(mm) |654 754
d(mm) |1222x 1408%
h(mm) |1855 1855

S pdkovou rukovdtou

X Pri zariadeniach s prilozenymi diStanénymi drziakmi na
stenu sa rozmer zvacési o 15 mm. (pozri 3.9 Montdz distanc-
nych drziakov na stenu*)

3.3 Poziadavky na ventilaciu

POZOR

Nebezpecenstvo poskodenia spdsobené prehriatim

v dosledku nedostatocného vetrania!

Pri prili§ nizkej ventilacii sa m6ze poskodit kompresor.
» Dbajte na dostatoénu ventilaciu.

» DodrZiavajte poziadavky tykajluce sa ventilacie.

FN.. 46.. / FN.. 66..
GN 46Ve05 /
GN 46Vd25
a(mm) |597 698
b (mm) |67%* 760~
c(mm) |609 710
d (mm) |1215% 1402%
h(mm) |1455 1455
S priehlbinou na rukovdt
FN..50../ FN..70../
GN 50VeQ6 / LTGN-314
GN 05Vvd26
a(mm) |597 698
b (mm) |67%* 760~
c(mm) |609 710
d (mm) |1215% 1402%
h(mm) |1655 1655
S priehlbinou na rukovdt
(SIFN..52.. / FN..72..
GN 52Vvd2i /
SGN 52Vd27
a(mm) |597 698
b (mm) |675* 760%
c(mm) |609 710
d (mm) |1215% 1402%
h(mm) 1855 1855

S priehlbinou na rukovat

3.2.2 Zariadenia s pakovou rukovatou*

RBa30 425i / FN.. 42..

a(mm) |597
b (mm) | 719*
c(mm) |654
d(mm) 1222
h(mm) |1255
S pdkovou rukovitou

FN.. 46.. FN.. 66..
a(mm) |597 698
b (mm) |719* 804~
c(mm) |654 754
d (mm) | 1222« 1408%
h (mm) |1455 1455
S pdkovou rukovitou

Ak je zariadenie integrované do kuchynskej linky, bezpod-

mienec¢ne dodrZte nasledujlce poZiadavky na ventilaciu:*

-V zéasade plati: ¢im je vacsi prierez vetracieho otvoru, tym
energeticky UspornejSie zariadenie pracuje*

>

* podla modelu a vybavenia
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Fig. 3 *

Odstup od steny A*

25 mm*

Spotreba energie bola uréend s odstupom od steny Fig. 3 (A)
medzi zadnou stranou zariadenia a stenou. Ak je odstup

od steny mensi ako Fig. 3 (A), nema to ziadny vplyv na
funkénost zariadenia, pri nizS8om odstupe od steny sa vSak
nepatrne zvySuje spotreba energie.*

3.4 Pripojovacie rozmery pre napajanie

Pripojenie k napdjaniu je na zadnej strane zariadenia. Aby
ste mohli svoje zariadenie bezpecne pripojit, zabezpecte,
aby boli splnené nasledovné predpoklady:
O Rozmery pre pripojenie k napajaniu su zndme a dodrzia-
vaju sa. Pozri tabulku nizsie.
Q Pripojenie k napdjaniu sa realizuje podla navodu.
(pozri 3.16 Pripojenie zariadenia k napdjaniu elektrickym
prudom)

A

a b
» l d <+
:l—.:

Fig. 4 Chladiace/mraziace kombindcie / mraznicky / celo-
priestorové zariadenia BioFresh
(a) Maximalna dostupna
dlzka sietového
privodu
(b) Maximalna dostupna
dlzka sietového
privodu
(c) Maximalna dostupna
vertikalna dlzka sieto-
vého privodu

(d) Vzdialenost zastréky
zariadenia k podlahe

(G) Z4strcka zariadenia

Pre zariadenia so Sirkou 600 mm:
a ~ 1800 mm
b ~ 1400 mm
c ~ 2100 mm
d ~ 200 mm

3.5 Preprava zariadenia

3.5.1 Preprava zariadenia na prvé uvedenie do
prevadzky

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:
Q Zariadenie je zabalené.
Q Zariadenie stoji vzpriamene.

Fig. 5
P Vtlacte obalovy kartén hore na perforacii Fig. 5 (1).
P Vytiahnite vtlacené spony Fig. 5 (2).
D> Drzadlo Fig. 5 (3) vpravo a vlavo je viditelné.
P Drzte zariadenie za drzadléa Fig. 5 (3).
» Prepravujte zariadenie s pomocou dvoch osob.
P Vybalte zariadenie. (pozri 3.6 Vybalenie zariadenia)

3.5.2 Preprava zariadenia po prvom uvedeni do
prevadzky

Ak chcete zariadenie po prvom uvedeni do prevadzky

znova prepravit alebo premiestnit, dodrziavajte nasledujtce

pokyny.

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

Q Zariadenie je vyprazdnené.

Q Zariadenie stoji vzpriamene.

Q Zariadenie s dverami: Dvere su zaistené proti neziadu-
cemu otvoreniu.

Q Zariadenie s vytahovacim vozikom: Vytahovaci vozik je
zaisteny proti neziaducemu otvoreniu.

@ Zariadenie s nastavitelnymi nohami: Nastavitelné nohy su
zaskrutkované.

» Drzte zariadenie za drzadla.
» Prepravujte zariadenie s pomocou dvoch osob.

Po preprave:
» Vyskrutkujte nastavitelné nohy na zariadeni.
P Vyrovnajte zariadenie. (pozri 3.11 Vyrovnanie zariadenia)

3.6 Vybalenie zariadenia

Pri poSkodeni zariadenia ihned' - pred pripojenim - infor-

mujte dodavatela.

P Skontrolujte zariadenie a balenie, ¢i sa pri preprave nepo-
Skodili. Ak mate podozrenie na akékolvek Skody, bezod-
kladne sa obratte na dodavatela.

» Zo zadnej strany alebo boénych stien zariadenia
odstrante v8etky materidly, ktoré by mohli branit insta-
lacii, resp. prevzdusneniu a ventilacii.

» Odstrante zo zariadenia vSetky ochranné félie. NepouZi-
vajte pri tom Ziadne Spicaté ani ostré predmety!

3.7 Objasnenie pouzitych symbolov

Pri tomto kroku hrozi nebezpe-
¢enstvo poranenia! DodrZiavajte
bezpecnostné pokyny!

Navod plati pre viaceré modely.
Tento krok vykonajte iba v
pripade, ak sa tyka vasho zaria-
denia.

Pri montazi dodrZiavajte podrobny
popis v textovej Casti ndavodu.

* podla modelu a vybavenia




InStalacia a pripojenie

Oddiel je platny bud pre jednodve-
rové zariadenie alebo dvojdverové
zariadenie.

Pomocky na montaz: motuz

Vyberte spomedzi alternativ:
zariadenie s dorazom dveri vpravo
alebo zariadenie s dorazom dveri
vlavo.

Pomoécky na montaz: uhlova miera

Nutny montazny krok pri zariadeni
IceMaker a/alebo InfinitySpring.

Pomocky na montaz: Skrutkovac

Skrutky iba povolte alebo zlahka
utiahnite.

Pomocky na montadz: noznice

Skrutky pevne utiahnite.

Pomodcky na montaz: znackovac,
zmazatelny

Skontrolujte, Ci je pre vas model
nutny nasledujuci pracovny krok.

Prislusenstvo: vyberte suciastky

Skontrolujte sprdvnu montaz/
spravne osadenie pouzitych
konstrukénych dielov.

Suciastky, ktoré uz nepotrebujete,
odborne zlikvidujte.

Premerajte zadany rozmer a v
pripade potreby ho korigujte.

Naradie na montdz: metrova tyc.

TORX® 20

Naradie na montaz: akumulato-
rovy skrutkovac a nadstavec

Pre lepSiu pristupnost skrutiek sa
odporuca dlhsia bitova vlozka.

Naradie na montaz: vodovéaha

3.8 Vymena dorazu dveri

Naradie

Fig. 6

Naradie na montaz: vidlicovy kluc
svel.7avel. 10

POZOR

Nebezpecéenstvo poskodenia v dosledku kolizie dveri!
Poskodenie zariadeni pri inStalacii Side-by-Side. Ak nainsta-
lujete dve zariadenia vedla seba v urCitom usporiadani Side-
by-Side, doraz dveri oboch zariadeni je stanoveny z vyroby.
P InStaldcia Side-by-Side: Nevymienajte doraz dveri.

Na tento pracovny krok su
potrebné dve osoby.

Pracovny krok sa vykonava na
oznacenom mieste zariadenia.

Pre zariadenia bez tlmi¢a uzatvarania platia odseky:
Q Pre zariadenia bez tlmi¢a uzatvarania
Q Pre vSetky zariadenia

* podla modelu a vybavenia
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DodrzZiavajte smer Citania.

3.8.1 Zariadenie bez zatvaracieho tlmica:
Odstranenie krytov

Fig. 8
» Otvorte dvere.
» Odstrante vonkajsi kryt (1).
P Odistite a odstrante kryt loZiskovej konzoly (2).

POZOR

Nebezpecenstvo poskodenia skrutkovacom!

Ak sa poSkodi tesnenie dveri, tak dvere sa nezatvoria
spravne a chladenie nie je dostatocné.

» Opatrne pouzite skrutkovac ako pomdcku.

P Tesnenie dveri neposkodte skrutkovacom.

» Kryt (3) vonku na dverach odistite pomocou skrutkovaca
a otoCte do strany.

3.8.2 Demontaz dveri

Fig. 9
» Opatrne odstrante kryt (1).
» Skrutkovacom trochu vyskrutkujte c¢ap (2).

A UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poranenia prostrednictvom vyklapajicich
sa dveri!

Ak Uplne odstranite ¢ap z dveri, tie sa mdzu vyklopit a zranit
vas.

» Pred odstranenim Capu pridrzte dvere.

P Pridrzte dvere.

P Vytiahnite ¢ap (3) prstami.

» Vytiahnite puzdro loziska (4) z vedenia.

P Nasadte puzdro loZiska (4) z druhej strany a zaklapnite.
» Dvere nadvihnite a odloZte.

P Skrutkovacom opatrne nadvihnite a odstrante kryt (5).

10

* podla modelu a vybavenia
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3.8.3 Premiestnenie hornych loziskovych dielov

T2

Fig. 10
» Vyskrutkujte skrutky.
» Nadvihnite a odstrarte loZiskovu konzolu.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia spdsobené padajucimi dverami!

Ak nie su Casti loziska dostato¢ne pevne priskrutkované,

dvere mdzu vypadnut. MozZe to viest k tazkym poraneniam.

Okrem toho, ak sa dvere pripadne nezatvoria, nie je chla-

denie dostatocné.

» Loziskové konzoly/loZiskové ¢apy pevne priskrutkujte s
utahovacim momentom 4 Nm.

» VSetky skrutky skontrolujte a prip. dotiahnite.

®§7\§\/
| [T
I o m ="

Fig. 11
» Odoberte kryt (1) zhora dopredu.
P Zaveste kryt (2) na druht stranu sprava otoceny o 180°.
» Zaklapnite kryt (3).
» Nasadte hornu loZiskovu konzolu (4).
P Skrutku (5) pevne zaskrutkujte.
P Skrutku (6] pevne zaskrutkujte.

3.8.4 Premiestnenie spodnych loziskovych
dielov

Pre vSetky zariadenia:

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia spdsobené padajicimi dverami!

Ak nie su Casti loZiska dostatocne pevne priskrutkované,

dvere mézu vypadnut. MozZe to viest k tazkym poraneniam.

Okrem toho, ak sa dvere pripadne nezatvoria, nie je chla-

denie dostatocné.

P Loziskové konzoly/loZiskové ¢apy pevne priskrutkujte s
utahovacim momentom 4 Nm.

P VSetky skrutky skontrolujte a prip. dotiahnite.

* podla modelu a vybavenia
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Fig. 12
» Vytiahnite loZiskovy ¢ap Fig. 12 (1) Gplne nahor.
» Vyskrutkujte skrutky Fig. 12 (2] skrutkovacom a odnimte
loZiskovu konzolu.

Pre zariadenia bez tlmica uzatvarania:

Fig. 13
» Volne zaskrutkujte skrutku Fig. 13 (1) skrutkovacom.
» Nadvihnite pomécku na zatvaranie dveri Fig. 13 (2) a
otoCte ju 0 90° doprava v otvore.
P Pevne utiahnite skrutku Fig. 13 (3) skrutkovacom.

Pre vSetky zariadenia:

Fig. 14
» Odoberte kryt Fig. 14 (1).

Fig. 15
» Odskrutkujte plech Fig. 15 (1), premiestnite ho na druhd
stranu a znova priskrutkujte.

Fig. 16
» Nasadte loZiskovu konzolu na druhd stranu a priskrut-
kujte ju pomocou skrutkovaca. Zacnite skrutkou Fig. 16 (2]
dole v strede.
P Pevne utiahnite skrutku Fig. 16 (3] a skrutku Fig. 16 (4).
» Uplne nasadte loZiskovy ¢ap Fig. 16 (5). Dbajte pritom na
to, aby zaistovaci doraz ukazoval smerom dozadu.

Fig. 17
» Nasadte kryt Fig. 17 (1) opat na druhej strane.

3.8.5 Premiestnenie loziskovych dielov dveri

Pre zariadenia bez tlmica uzatvarania:

12
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A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia spésobené padajucimi dverami!

Ak nie su Casti loziska dostatoCne pevne priskrutkované,

dvere mozu vypadnut. Moze to viest k tazkym poraneniam.

Okrem toho, ak sa dvere pripadne nezatvoria, nie je chla-

denie dostatoCné.

» Loziskové konzoly/lozZiskové ¢apy pevne priskrutkujte s
utahovacim momentom 4 Nm.

» VSetky skrutky skontrolujte a prip. dotiahnite.

Fig. 18
P Dolna strana dveri ukazuje nahor: Otocte dvere.
» Plochym skrutkovadom zatla¢te sponu Fig. 18 (1) nadol.
P Vytiahnite zatvaraci hak Fig. 18 (2] z vedenia.
» Zasunte zatvaraci hak Fig. 18 (3) na druhej strane do
vedenia.
» Horna strana dveri ukazuje nahor: Otocte dvere.

3.8.6 Premiestnenie drzadiel*

Pre vSetky zariadenia:

S ®
| m |/ TORX® 15

@\\‘
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Fig. 19
P Stiahnite kryt Fig. 19 (1).
P Vyskrutkujte skrutky Fig. 19 (2) skrutkovacom.
P Odoberte drzadlo Fig. 19 (3).
» Plochym skrutkovacom opatrne nadvihnite a vyberte
bocnu zatku Fig. 19 (4).
P Zatku Fig. 19 (5) opat nasad'te na druhd stranu.

* podla modelu a vybavenia
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ANNEE

3.8.8 Vyrovnanie dveri

TORX® 15 Pre vSetky zariadenia:

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia spdsobené padajucimi dverami!

Ak nie su Casti loziska dostatocne pevne priskrutkované,

dvere mozu vypadnut. Moze to viest k tazkym poraneniam.

Okrem toho, ak sa dvere pripadne nezatvoria, nie je chla-

denie dostatocné.

P LoZiskové konzoly pevne priskrutkujte s utahovacim
momentom 4 Nm.

» VSetky skrutky skontrolujte a prip. utiahnite.

P Dvere pripadne stosovo vyrovnajte ku krytu zariadenia
cez obidve pozdlzne diery v loZiskovej konzole dole. Za
tymto Ucelom vyskrutkujte prilozenym ndstrojom T20
strednu skrutku v loziskovej konzole dole. ZvySné skrutky
trochu uvolnite nastrojom T20 alebo skrutkovacom T20 a
vyrovnajte v pozdlznych dierach.

P Podoprite dvere: Nastavovaciu nohu na loZiskovej konzole
dole vytocte vidlicovym klu¢om vel. 10, pokial nedosada
na podlahu, potom otocte dalej o 90°.

Fig. 20
» Drzadlo Fig. 20 (1) nasad'te na opacnu stranu. 3.8.9 Montaz krytov
B> Otvory pre skrutky musia leZat presne nad sebou. . . . L
» Pevne utiahnite skrutky Fig. 20 (2) skrutkovacom. Pre zariadenia bez tlmica uzatvarania:

P Kryty Fig. 20 (3) nasadte a nasunte zboku.
> Dbajte na spravne zaklapnutie.

3.8.7 Montaz dveri

P Dvere nasadte na dolny loziskovy Cap.

Fig. 22
Dvere su otvorené o 90°.

P Nasadte kryt loZiskovej konzoly Fig. 22 (1) a zaklapnite,
prip. opatrne roztlacte.

P Nasadte kryt Fig. 22 (2] zboku a zaklapnite ho.

Fig. 23
Fig. 21 » Nasunte vonkajsi kryt Fig. 23 (1).
» Vyrovnajte dvere hore s otvorom v loZiskovej konzole P Zatvorte horné dvere Fig. 23 (2).
Fig. 21 (1).
» Vlozte Cap Fig. 21 (2) a pevne ho priskrutkujte skrutko-
vacom.

» Nasadte kryt Fig. 21 (3).
» Skontrolujte, ¢i kryt Fig. 21 (3) prilieha k dveram.
» Nasadte kryt Fig. 21 (4).

14 * podla modelu a vybavenia
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3.9 Montaz distanénych drziakov na
stenu*

S distanénym drziakom na stenu dosiahne vase zariadenie
deklarovanu spotrebu energie a pri vysokej okolitej vlihkosti
sa netvori kondenzat. Zariadenie je bez pouzitia diStanéného
drziaka na stenu plne funk&né, ma vSak nepatrne vyssiu
spotrebu energie.

Ak pouzivate distanény drziak na stenu, zvacsi sa hibka
zariadenia o cca 156 mm*

=]
P Zariadenie s priloZzenymi diStan¢nymi drziakmi na stenu:

Na zadnej strane zariadenia nasadte vlavo a vpravo dole
diStancné drziaky na stenu.

3.10 Instalacia zariadenia

3.11 Vyrovnanie zariadenia

Fig. 24

P Vyskrutkujte nastavitelné nohy Fig. 24 (A) priloZzenym
vidlicovym kli¢om a pomocou vodovahy, kym zariadenie
nebude pevne a stabilne vyrovnané.

A UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku tazkého zariadenia!
» Prepravte zariadenie na jeho miesto inStalacie za pomoci
dvoch oséb.

A UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poranenia a poskodenia prevratenim zaria-

denia!

Ak pridavna nastavitelnd noha na dolnej loZiskovej konzole

nedosada spravne na podlahu, zariadenie sa moze prevratit.

To mdze viest k vecnym $kodam a poraneniam.

P Vyskrutkujte pridavnu nastavitelnd nohu na loZiskovej
konzole podla pokynov.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poziaru v dosledku skratu!
» Ked'inStalujete zariadenie: davajte pozor, aby ste nezalo-
mili, nepriskripli alebo neposkodili sietovy privod.

» Neprevadzkujte zariadenie s chybnym sietovym privodom.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poziaru a poskodenia!
» Na zariadenie neodkladajte Ziadne pristroje produkujice
teplo, napriklad mikrovlnnu ruru, hriankovac a podobne!

ZabezpecCte, aby boli dodrzané nasledovné predpoklady:
@ Zariadenie presuvajte vyhradne v nenalozenom stave.
O Zariadenie instalujte vyhradne s pomocou.

» Vyberte sietovy privod z prisluSenstva.

» Zapojte zasuvku chladiaceho zariadenia sietového
privodu Uplne do zastréky na zadnej strane zariadenia.
Dbajte na pevné ulozenie zasuvky chladiaceho zaria-
denia.

» V pripade potreby zapojte sietovl zastréku pomocou
Snury do volne pristupnej zasuvky.

» Vyskrutkujte nastavitelnt nohu Fig. 24 (B) na loZiskovej
konzole prilozenym vidlicovym klic¢om, kym nebude
dosadat na podlahu.

P Otocte nastavitelnl nohu Fig. 24 (B) dalej o 90°.

D> Zariadenie je vyrovnané.

3.12 Po insStalacii

P Odstrante vSetky prepravné zaistovacie Casti.

P Stiahnite ochranné félie z vonkajsej strany zariadenia.

P Stiahnite ochranné félie z ozdobnych list a z prednych
Casti zasuviek*

P Ocistite zariadenie. (pozri ndvod na pouZitie)

» Zaznamenajte typ (model, ¢islo), oznacenie zariadenia,
Cislo zariadenia/sériové Cislo, ddtum klpy a adresu pred-
ajcu.

3.13 Instalacia viacerych zariadeni

Zariadenia su vyvinuté pre r6zne druhy inStaldcie. Ak chcete
nainstalovat niekolko zariadeni vedla seba alebo nad sebou,
zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

@ Vedla seba alebo nad sebou inStalujte vyhradne zaria-
denia, ktoré su na to vyvinuté.
@ Dodrziavajte upozornenia a nasledujicu tabulku.

POZOR

Nebezpecenstvo poSkodenia kondenzatom!

» Zariadenie neinstalujte priamo vedla iného chladia-
ceho/mraziaceho zariadenia.

Model Druh inStalacie
Vsetky jednotlivo
modely

* podla modelu a vybavenia
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Instalacia a pripojenie

Model Druh inStalacie

Modely,
ktorych
oznacenie
modelu
zaCina
pismenom
S....

Side-by-Side (SBS)

Modely bez
vykurovania
v bocnej

stene | I

Vedla seba: inStalujte zariadenia vo vzdiale-
nosti A von 70 mm medzi nimi.
Ak tato vzdialenost nedodrzite, na bocnych
stendch medzi zariadeniami sa vytvori
kondenzat.

A

——

Na vonkajsej stene: inStalujte vo vzdiale-
nosti A ako pri instalacii vedla seba.

Ak tlto vzdialenost nedodrzite, na
bocnej stene zariadenia sa moze vytvorit
kondenzat.

Modely a ich druh instaldcie

Zariadenia zmontujte podla osobitnych navodov na montaz.

3.14 Integracia zariadenia do kuchyn-
skej linky

Zariadenie mozete integrovat do kuchynskej linky. Dbajte pri
tom na nasledovné podmienky inStalacie:

- Ak nad zariadenie namontujete nadstavnu skrifiu, musite
zohladnit prierez vetrania s prislugnou hlbkou v zadnej
strane nadstavnej skrine.

- Ak zariadenie nainStalujete so zdvesmi vedla steny,
musite zohladnit vzdialenost od boku zariadenia.

- Aby bolo zarucené Uplné otvorenie dveri, zariadenie musi
vyCnievat o hrabku prednej ¢asti. V zavislosti od hlbky
vyklenku mézZe zariadenie dalej vycnievat.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poziaru v dosledku skratu!

» Ked inStalujete zariadenie: davajte pozor, aby ste nezalo-
mili, nepriskripli alebo neposkodili sietovy privod.

» Neprevadzkujte zariadenie s chybnym sietovym privodom.

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

O Zasuvka je lahko pristupnd a nenachdadza sa za zaria-
denim.

O Su dodrzané poziadavky na vetranie. (pozri 3.3 PoZiadavky
na ventilaciu)

Q Pripojovacie rozmery su zohladnené. (pozri 3.16 Pripojenie
zariadenia k napajaniu elektrickym priadom)
[ Distan¢né drziaky na stenu st namontované*

3.14.1 Rozmery vyklenku pre zariadenia s
priehlbinou na rukovat*

Fig. 25

(1) Nadstavna skrifa
(2) zariadenie
(3) Kuchynska skrina

(4) Stena

(A) Hibka zariadenia

(B) Hibka dvier

(C) Prierez vetrania

(D) Vzdialenost od zadnej
strany zariadenia

(E) Vzdialenost od boku
zariadenia

Zariadenia s priehlbinou na rukovat:

A 675 mm*

B 75 mm

C min. 300 cm?
D min. 50 mm
E min. 13 mm

kamennou prednou ¢astou:

Zariadenia s priehlbinou na drzadlo a sklenenou/

A 682 mm*

B 82 mm

C min. 300 cm?
D min. 50 mm
E min. 20 mm

X Pri zariadeniach s diStanénymi drziakmi na stenu sa rozmer

zvacsio 15 mm*
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InStalacia a pripojenie

3.14.2 Rozmery vyklenku pre zariadenia s
pakovou rukovatou*

?

Fig. 26

(1) Nadstavna skrifa
(2) zariadenie

(3) Kuchynska skrifa

(B) Hibka dvier

(C) Prierez vetrania

(D) Vzdialenost od zadnej
strany zariadenia

(4) Stena (E) Vzdialenost od boku
. zariadenia

(A) Hlbka zariadenia

Zariadenia s pakovou rukovatou:

A 675 mm*

B 75 mm

C min. 300 cm?

D min. 50 mm

E min. 57 mm

X Pri zariadeniach s diStanénymi drziakmi na stenu sa rozmer
zvacsi o 15 mm*

3.15 Likvidacia balenia

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo zadusenia baliacim materidlom a féliou!
P Deti sa nenechajte hrat s baliacim materidlom.

Obal je vyrobeny z recyklovatelnych materialov:

- VInita lepenka/lepenka

- Diely z penového polystyrénu

- Folie a vrecka z polyetylénu

- Stahovacie pasky z polypropylénu

- klincovany dreveny rdm s polypropylénovou tabulou*
» Baliaci material odneste do oficidlnej zberne surovin.

3.16 Pripojenie zariadenia k napajaniu
elektrickym prudom

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom a poranenia v

désledku poskodenia zariadenia alebo poSkodeného sieto-

vého privodu!

Smrtelné nebezpecenstvo a rezné poranenia. Ak sa zaria-

denie alebo sietovy privod poskodili pocas prepravy, tak

mozZete dostat smrtelny zasah elektrickym pridom. Okrem

toho sa mozZete porezat na poskodenych dieloch telesa

zariadenia.

P Skontrolujte zariadenie a sietovy privod po preprave, Ci
nie su poskodené.

» Neuvadzajte zariadenie v ziadnom pripade do prevadzky,
ked' su zariadenie alebo sietovy privod poskodené.

» Kontaktujte zakaznicky servis.

Svoje zariadenie pripojte pomocou samostatne dodaného

sietového privodu k elektrickej sieti. Sietovy privod ma na

jednom konci pristrojovy sietovi zasuvku a na druhom konci

sietovu zastrcku.

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

- Zariadenie a sietovy privod st neposkodené.

- Zariadenie je nainStalované podla predpisov.
(pozri 3.9 Montaz diStanénych drziakov na stenu*)

- Su dodrzané poziadavky na elektricku pripojku.

- Rozmery pre pripojenie podla predpisov si zndme a dodr-
Zané. (pozri 3.4 Pripojovacie rozmery pre napdjanie)

- Sietové napétie a frekvencia zodpovedaju idajom na
typovom S§titku.

- Zasuvka je uzemnena v sulade s predpismi a elektronicky
istena.

- Vypinaci prud poistky je v rozsahu 10 A az 16 A.

- Zasuvka je lahko pristupna a nenachdadza sa za zaria-
denim. (pozri 3.4 Pripojovacie rozmery pre napajanie)

POZOR

Nebezpecenstvo posSkodenia v dosledku neodbornej
prevadzky!

Poskodenie elektrickych komponentov zariadenia.
P Pouzivajte vyhradne priloZeny sietovy privod.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poziaru v dosledku neodborného pripo-
jenia!

Popaleniny.

PoSkodenia zariadenia.

P Nepouzivajte predlZzovacie kable.

» Nepouzivajte rozvodné listy.

POZOR

Nebezpecenstvo poskodenia v dosledku neodborného pripo-

jenia!

Poskodenia zariadenia.

P Pristroj nepripajajte na samostatné striedace, ako napr.
solarne systémy a benzinové generatory.

* podla modelu a vybavenia
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Spoésob funkcie Touch displeja

» Sietovl zastrcku sietového privodu pripojte na napéjanie
napatim. Dbajte na pevné ulozenie sietovej zastréky v
elektrickej zasuvke.

D> Na displeji sa objavi logo Liebherr.

> Zobrazenie sa zmeni na symbol Standby.

D> Ak sa v priebehu 60 sekind nevykona Ziadna akcia:
Symbol Standby zbledne alebo zmizne.

> Zariadenie je pripojené. Pre prvé uvedenie do prevadzky
pozri nasledujucu kapitolu alebo navod na pouzitie.

4 Sposob funkcie Touch displeja

Svoje zariadenie ovladate Touch displejom. Pomocou Touch
displeja (v dalSom texte nazyvany ako displej) zvolite
funkcie zariadenia tuknutim. Ak v priebehu 10 sekind nevy-
konate ziadnu ¢innost na displeji, indikacia skoli bud' na
nadradené menu alebo priamo na indikator stavu.

4.1 Navigacia a vysvetlenie symbolov
V obrdzkoch sa pouZzivaju rézne symboly na navigaciu

pomocou displeja. Tieto symboly opisuje nasledujlice
tabulka.

Symbol Popis

Stlacenie navigacnej Sipky
dopredu:
Navigdcia dalej v prvom menu.

Stlacenie navigacnej Sipky
dozadu:

Skok spat v prvom menu.

Viacndsobné stlacenie navi-
gacnej Sipky za sebou:
Navigacia v menu az k pozado-
vanej funkcii.

Stlacenie symbolu potvrdenia:
Aktivacia/deaktivacia funkcie.
Otvorenie podmenu.

Stlacenie symbolu potvrdenia v
spojeni so symbolom spat:

Skok spat o jednu Groven.

Sipka s hodinami:
Trva dlhSie ako 10 sekund, kym

sa na displeji zobrazi nasledu-
juca indikacia.

Symbol Popis

Otvorenie symbolu ,,Menu
nastavenia“:

Navigdcia k menu nastavenia a
otvorenie menu nastavenia.

V pripade potreby: Navigacia v
menu nastavenia k poZadovanej
funkcii.

(pozri 4.2.1 Otvorenie menu
nastavenia)

Otvorenie symbolu ,,RozSirené
—0 menu*:
O Navigacia k rozSirenému menu a

otvorenie rozSireného menu.

V pripade potreby: Navigacia v
rozSirenom menu k pozadovane;j
funkcii.

(pozri 4.2.2 Otvorenie rozsire-
ného menu )

Ak v priebehu 10 sekind nevyko-
nate ziadnu ¢innost na displeji,
indikacia skoci bud' na nadra-
dené menu alebo priamo na indi-
kator stavu.

Ziadna akcia v priebehu
10 sekund

Ak dvere otvorite a ihned opat
zatvorite, indikacia skoci priamo
spéat na indikator stavu.

Zatvorte a znova otvorte
dvere.

Pozndmka: Obrdzky displeja sa zobrazuju s anglickymi
vyrazmi.

4.2 Menu

Funkcie zariadenia su rozdelené v roznych menu.

Menu Popis

Hlavné menu | Ked zapnete zariadenie, tak sa automa-

ticky nachadza v hlavnom menu.

Odtialto navigujete k najdoélezitejSim funk-
cidm zariadenia, k menu nastavenia a k
rozSirenému menu.

Menu nastavenia obsahuje dalSie funkcie
zariadenia na nastavenie vasho zariadenia.

(pozri 4.2.1 Otvorenie menu nastavenia)

3

Settings

Menu nasta-

venia

RozSirené RozSirené menu obsahuje Specialne
menu funkcie zariadenia na nastavenie vasho

zariadenia. Pristup k rozSirenému menu je
chraneny Ciselnym k6dom 15 1.

Sipka s Gdajom o éase:

» 5 5

(pozri 4.2.2 Otvorenie roz$ireného menu )

4.2.1 Otvorenie menu nastavenia

2s 55 10s Trva uvedeny Cas, kym sa na
displeji zobrazi nasledujuca indi-
kacia.
@ Settings b
Fig. 27 Priklad zobrazenia
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Menu nastavenia je otvorené.
18 * podla modelu a vybavenia




Uvedenie do prevadzky

» V pripade potreby: Navigacia k poZadovanej funkcii.

4.2.2 Otvorenie rozSireného menu

®

Fig. 30 Priklad zobrazenia

D> Zobrazi sa indikator stavu.

D> Zariadenie chladi na cielovu teplotu nastavenu od vyroby.

D> Zariadenie sa spusti v demo rezime (zobrazi sa indikator
stavu s DEMO): Ak sa zariadenie spusti v demo rezime,
tak demo rezim moézete deaktivovat v priebehu nasleduju-
cich 5 minut. (pozri Demo rezim)

Dalsie informacie:

- EasyTwist-lce uvedte do prevadzky. (pozri 5.2 Uvedenie
EasyTwist-Ice do prevadzky*) *

- SmartDevice uvedte do prevadzky. (pozri 2.3 SmartDe-
vice*) a (pozri WLAN) *

Fig. 29 Priklad zobrazenia, pristup s ¢iselnym kédom 151
P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> RozSirené menu je otvorené.
» V pripade potreby: Navigacia k poZadovanej funkcii.

4.3 Pokojovy rezim

Ak sa 1 minUtu nedotknete displeja, tak sa displej prepne
do pokojového rezimu. V pokojovom rezime je stimeny jas
indikacie.

4.3.1 Ukoncenie pokojového rezimu

» Stlacte lubovolné navigacné tlacidlo.
D> Pokojovy rezim je ukonceny.

5 Uvedenie do prevadzky

5.1 Zapnutie zariadenia (prvé uvedenie
do prevadzky)

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

O Zariadenie je nainStalované a pripojené podla navodu na
montaz.

O Vsetky lepiace pasky, lepiace a ochranné félie, ako aj
prepravné poistky, v/na zariadeni sU odstranené.

O Vsetky vloZzené reklamné materialy su vybraté zo zasu-
viek.

Q Sposob funkcie Touch displeja je znamy. (pozri 4 Spdsob
funkcie Touch displeja)

Zariadenie zapnite prostrednictvom Touch displeja:

» Ked'je displej v pokojovom rezime: Stlacte symbol
potvrdenia.

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

Poznamka

Vyrobca odporuca:

» Vkladajte mrazeny vyrobok pri -18 °C alebo niz$ej teplote.

» Dodrzte pozndmky ku skladovaniu. (pozri 6.1 Poznamky ku
skladovaniu)

Poznamka

Prisludenstvo si mozete kupit v obchode Liebherr-
Hausgerate na adrese home.liebherr.com/shop/de/deu/
zubehor.html.

5.2 Uvedenie EasyTwist-Ice do
prevadzky*

Ak je vaSe zariadenie vybavené EasyTwist-Ice, pred prvym
pouzitim musite vycistit EasyTwist-Ice.

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

Q Zariadenie je kompletne pripojené.

P Vycistite EasyTwist-Ice. (pozri 10.3.5 Cistenie EasyTwist-
Ice*)

P Naplite nddrzku na vodu. (pozri Naplnenie nadrzky na
vodu)

6 Skladovanie

6.1 Poznamky ku skladovaniu

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poziaru v dosledku elektrickych zariadeni!

Ak v priestore potravin zariadenia pouzivate elektrické zaria-

denia, tak mdzu spdsobit poziar.

P V priestore potravin zariadenia nepouZzivajte ziadne elek-
trické zariadenia, pokial ich neodporucil vyrobca.

Poznamka

Pokial nie je vetranie postacujlce, stlpa spotreba energie
a znizuje sa chladiaci vykon.

» Vzduchovu Strbinu udrzujte vzdy volnu.

Dodrzte nasledujuce nariadenia ku skladovaniu:
- Potraviny dobre zabalte.

* podla modelu a vybavenia
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Skladovanie

- Surové maso alebo surovu rybu zabalte do Cistych,
uzavretych nddob. Zabranite tak tomu, aby sa maso alebo
ryba dotkli inych potravin alebo na tieto kvapkali.

- Potraviny skladujte v rozstupoch, aby medzi nimi mohol
dobre cirkulovat vzduch.

- Potraviny skladujte podla Gdajov na baleni.

- Vzdy dodrzte datum minimalnej trvanlivosti uvedeny na
baleni.

Zmrazované Zatriedenie potravin
mnozstvo
Malé zmrazo- | Zabalené potraviny zatriedte vo vrchnej

zasuvke.

Pokial mozno, potraviny zatried'te vzadu
do zasuvky blizko zadnej steny.

vané mnozstvo

Poznamka
Nedodrzanie tychto zadani mdéze mat za nésledok, Ze potra-
viny sa pokazia.

6.2 Mraziaci priestor

Tu sa pri -18 °C nastavuje suchd, mraziva skladovacia klima.
Mraziva skladovacia klima sa hodi na skladovanie hlbokom-
razenych a mrazenych vyrobkov na niekolko mesiacov, na
vyrobu kociek ladu alebo na zmrazenie ¢erstvych potravin.

6.2.1 Zmrazovanie potravin

Zmrazované mnozstvo

V priebehu 24 hodin mézete zmrazit maximalne tolko
cerstvych potravin, kolko je uvedené na typovom Stitku
(pozri 11.5 Typovy Stitok) pod Udajom ,Mraziaca kapacita ...
kg/24 h"

Aby potraviny rychlo premrzli az dovnutra, dodrzte nasle-
dovné mnoZzstva na balenie:

- Ovocie a zelenina do 1 kg
- Maso do 2,5 kg

Zmrazovanie potravin pomocou SuperFrost

V z4avislosti od zmrazovaného mnoZzstva mozete pred zmra-

zenim aktivovat SuperFrost, aby ste dosiahli nizsie zmrazo-

vacie teploty. (pozri SuperFrost)

» Funkcia SuperFrost je aktivovang, ked' je zmrazované
mnozstvo vacsie ako cca 2 kg.

Okamih, v ktorom aktivujete SuperFrost, je zavisly od zmra-
zovaného mnozstva:

Maximalne Zabalené potraviny rozdelte do vSetkych
zmrazované zasuviek, v spodnej zasuvke vSak zatrie-
mnozstvo dujte len uz hlboko zmrazené potraviny.

Pokial mozno, potraviny zatried'te vzadu
do zasuvky blizko zadnej steny.

Zmrazované Okamih aktivacie SuperFrost
mnozstvo
Malé zmrazo- SuperFrost aktivujte priblizne 6 hodin

vané mnozstvo |pred zmrazenim.

Len Co zariadenie automaticky deakti-
vuje SuperFrost, mozete pretriedit potra-

6.2.2 Rozmrazovanie potravin

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo otravou potravinami!
» Rozmrazené potraviny nikdy opat nezmrazujte.
» Rozmrazené potraviny ¢o mozno najrychlejSie spracujte.

Potraviny mozete rozmrazovat r6znymi spésobmi:
- v chladiacom zariadeni

- v mikrovlnnej rure

- vrure na peCenie/teplovzduSnom sporaku

- priizbovej teplote

P Vyberajte iba tolko potravin, kolko potrebujete.

6.2.3 Zmrazovaci podnos*

Pomocou zmrazovacieho podnosu mozete zmrazovat bobu-

loviny, bylinky, zeleninu a iné malé mrazené vyrobky bez

toho, aby sa tieto zmrazili dohromady. Zmrazené vyrobky

si v o najvacSej miere zachovavaju svoju formu a tym je

ulahcené neskorsSie porciovanie.

Okrem toho mézZete na zmrazovacom podnose skladovat

akumulatory chladu*

» Potraviny rozdelte na zmrazovacom podnose nezabaleng,
v rozstupoch.

6.3 Doby skladovania

Uvedené doby skladovania su orientaénymi hodnotami.

Pri potravinach s idajom o minimalnej dobe trvanlivosti plati
vzdy ddtum uvedeny na baleni.

viny.
Maximalne SuperFrost aktivujte priblizne 24 hodin
zmrazované pred zmrazenim.
mnozstvo

Len Co zariadenie automaticky deakti-
vuje SuperFrost, mozete pretriedit potra-
viny.

Zatriedenie potravin

A UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poranenia ¢repinami zo skla!*

Flase a plechovky s ndpojmi mézu po zmrazeni prasknut.

Toto plati obzvlast pre ndpoje s obsahom oxidu uhli¢itého.

P FlaSe a plechovky s ndpojmi zmrazujte iba vtedy, ked' ste
aktivovali funkciu BottleTimer v aplikacii SmartDevice.

Orientacné hodnoty pre dobu skladovania rozlicnych
potravin

Zmrzlina pri-18 °C 2 az 6 mesiacov
Saldmové vyrobky, pri -18 °C 2 az 3 mesiacov
Sunka

Chlieb, pecivo pri-18 °C 2 az 6 mesiacov
Divina, bravCové maso | pri -18 °C 6 az 9 mesiacov
Ryby, vysoky obsah pri-18 °C 2 az 6 mesiacov
tuku

Ryby, nizky obsah pri-18 °C 6 az 8 mesiacov
tuku

Syr pri-18 °C 2 az 6 mesiacov
Hydina, hovadzie pri-18 °C 6 az 12 mesiacov
maso

Zelenina, ovocie pri-18 °C 6 az 12 mesiacov
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Uspora energie

7 Uspora energie

- Vzdy je potrebné dbat na spravne prevzdusnenie a
vetranie. Vetracie otvory, resp. mriezky nezakryvajte.

- Ventilacnu $trbinu zachovavajte vzdy volnu.

- Zariadenie neinstalujte na mieste s priamym slnec¢nym
Ziarenim ani vedla vykurovania alebo nie¢oho podobného.

- Ak zariadenie nainstalujete priamo vedla pece, spotreba
energie sa moze nepatrne zvysit. Zavisi to od doby a
intenzity pouzivania pece.

- Spotreba energie zavisi od podmienok, v ktorych je
spotrebi¢ umiestneny, napr. od teploty okolia . Pri vySSej
teplote okolia sa m6ze zvysit spotreba energie.

- Zariadenie otvarajte iba na ¢o mozno najkratSiu dobu.

- Cim nizsia je nastavena teplota, tym vy$sia je spotreba
energie.

- VSetky potraviny uchovavajte dobre zabalené a zakryté.
Zabrani sa tak vytvaraniu namrazy.

- Vkladanie teplych jedal: aZ po ochladeni na izbovu
teplotu.

8 Obsluha

8.1 Ovladacie a indikacné prvky
8.1.1 Indikator Status

Fig. 31
(1) Indikator teploty

Indikator Status indikuje nastavenu teplotu a je vystupnym
indikadtorom. Odtial sa naviguje k funkciam a nastaveniam.
8.1.2 Indika¢né symboly

Indikacné symboly poskytuju informacie o aktudlnom stave
zariadenia.

Stav zariadenia

Pohotovost (Standby)

Zariadenie alebo teplotna zona je
vypnuta.

Symbol

Pulzujtce ¢islo

Zariadenie pracuje. Teplota pulzuje,
kym sa nedosiahne nastavena

A4
- C

hodnota.

Ay Pulzujuci symbol

/( N Zariadenie pracuje. Vykonava sa
nastavenie.

Pruh sa zvacsuje
Funkcia sa aktivuje.

8.2 Funkcie zariadenia

8.2.1 Poznamky k funkciam zariadenia

Funkcie zariadenia su od vyroby nastavené tak, ze je vase
zariadenie plne funkené.

Pred zmenou, aktivaciou alebo deaktivaciou funkcii zaria-
denia zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

Q Precitali ste si a porozumeli ste opisom spdsobu funkcie
displeja. (pozri 4 Spbésob funkcie Touch displeja)

@ Oboznamili ste sa s ovladacimi a zobrazovacimi prvkami
svojho zariadenia.

l
Vypnutie a zapnutie zariadenia
Pomocou tejto funkcie zapnete a vypnete celé zariadenie.

Vypnutie zariadenia

Ak vypnete zariadenie, tak predtym vykonané nastavenia
zostanu ulozené.

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

@ Pracovné pokyny (pozri 12 Odstavenie z prevadzky) su
vykonané.

E
O -»-» O

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Zariadenie je vypnuté.

D> Na displeji sa objavi symbol Standby.

D> Displej sCernie.

Zapnutie zariadenia

Ked' sa displej nachddza v pokojovom rezime:
P Stlacte lubovolné navigacné tlacidlo.

ON » o [T
®

Fig. 34 Prikladné zobrazenie
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
Ak sa zariadenie spusti v demo rezime:
» Deaktivujte demo rezim. (pozri Deaktivacia demo rezimu)
D> Zariadenie je zapnuté.
D> Predtym vykonané nastavenia st obnovené.
D> Zariadenie chladi na nastavenu cielovu teplotu.

Teplota

S touto funkciou nastavite teplotu.

Teplota zavisi od tychto faktorov:

- frekvencia otvarania dveri

- doba otvarania dveri

- priestorova teplota miesta inStalacie
- druh, teplota a mnoZstvo potravin

* podla modelu a vybavenia
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Mraziaci priestor Z vyroby Odporucané nasta-
nastavena venie
teplota
-18 °C -18 °C

Nastavenie teploty

Fig. 35 Prikladné zobrazenie
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
P> Teplota je nastavena.

*
K SuperFrost

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete
SuperFrost. Ak aktivujete SuperFrost, tak zariadenie zosilni
mraziaci vykon. Takto dosiahnete nizSie teploty mrazenia.

Pouzitie:

- Rychle premrazenie Cerstvych potravin az do vnutra.
To zaruci, Ze vyzivna hodnota, vzhlad a chut potravin
ostanu zachované.

- ZvySenie rezerv chladu v uskladnenych mrazenych vyrob-
koch pred rozmrazenim zariadenia.

Ked' je funkcia aktivna, zariadenie pracuje na vyssi vykon.
Pracovné zvuky zariadenia preto mozu byt docasne hlas-
nejSie a zvySi sa spotreba energie.

Ak su dvere otvorené prili§ dlho, lebo napriklad uskladnu-
jete potraviny, tak zariadenie automaticky skontroluje, ¢i sa
skutoéna teplota v zariadeni zhoduje s nastavenou teplotou
v zariadeni. Ak rozdiel prekroci urcitu hodnotu, zariadenie
automaticky chladi intenzivnejsie. Tym by mohla byt teplota
zobrazend na displeji vysSia ako skuto¢na teplota v zaria-
deni. To je normalne a vase zariadenie pracuje bezchybne*

Aktivacia SuperFrost

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

@ Su zohladnené mnoZstvo na zmrazenie a ¢asovy
okamih aktivacie SuperFrost. (pozri Zmrazovanie potravin
pomocou SuperFrost)

Fig. 36

**>|<

SuperFrost

SuperFrost

-»-»
0

Fig. 37
P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
-alebo-
» Aktivujte prostrednictvom aplikdcie SmartDevice*

D> SuperFrost je aktivovany.

Deaktivacia SuperFrost

SuperFrost sa deaktivuje automaticky v zavislosti od mnoz-
stva vlozenych potravin po 56 az 72 hodinach. Funkciu
SuperFrost véak mozete kedykolvek deaktivovat aj rucne:

Fig. 38

**>|<

SuperFrost

SuperFrost

»[2) »
0

Fig. 39
» Vykonajte pracovné kroky podla obrdzka.
-alebo-
P Deaktivujte prostrednictvom aplikdcie SmartDevice *

D> SuperFrost je deaktivovany.
D> Zariadenie pracuje dalej v normalnej prevadzke.
D> Zariadenie chladi najskdr na nastavenu teplotu.

PartyMode

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete Party-
Mode. PartyMode aktivuje r6zne funkcie, ktoré su potrebné
pre funkciu Party.

PartyMode aktivuje nasledujice funkcie:

- SuperFrost (pozri SuperFrost)

Vsetky uvedené funkcie mozete nastavit individualne a flexi-

bilne. Ak deaktivujete rezim PartyMode, vSetky zmeny budu
zahodené.

Ked je funkcia aktivna, zariadenie pracuje na vyssi vykon.
Pracovné zvuky zariadenia preto mdzu byt do¢asne hlas-
nejSie a zvySi sa spotreba energie.

Aktivacia PartyMode

Fig. 40
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Fig. 41

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> PartyMode a prislusné funkcie su aktivované.

D> Aktualna teplota blika, kym sa nedosiahne cielova
teplota.

Deaktivacia PartyMode

PartyMode sa automaticky deaktivuje po 24 hodinach.
PartyMode v8ak mézete kedykolvek deaktivovat aj rucne:

Fig. 43

P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> PartyMode je deaktivovany.

D> Zariadenie chladi najskor na nastavenu teplotu: Aktualna
teplota blika, kym sa nedosiahne cielova teplota.

Y SabbathMode

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete
SabbathMode. Ked' aktivujete tato funkciu, vypnu sa
niektoré elektronické funkcie. Vase zariadenie tym splni
nabozenské poZiadavky na Zidovské sviatky, ako napr. sabat,
a zodpoveda certifikacii STAR-K pre kosSer potraviny.

Stav zariadenia pri aktivnej funkcii SabbathMode

Indikator stavu trvalo zobrazuje SabbathMode.

VSetky funkcie na displeji okrem funkcie Deaktivacia
SabbathMode su zamknuté.

Aktivne funkcie zostanu aktivne.

Displej zostane jasny, aj ked' zatvorite dvere.

Pripomienky sa nevykonaju. Nastaveny ¢asovy interval sa
pozastavi.

Pripomienky a vystrahy sa nezobrazia.

Nevyda sa ziadny alarm dveri.

Nevyda sa Ziadny alarm teploty.

Poznamka
Toto zariadenie ma certifikaciu inStitdtu ,Institute for
Science and Halacha*. (www.machonhalacha.co.il)

Zoznam zariadeni s certifikdtom STAR-K ndjdete na adrese
www.star-k.org/appliances.

Aktivacia SabbathMode

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo otravy pokazenymi potravinami!

Ak ste aktivovali rezim SabbathMode a do6jde k vypadku

prudu, na indikatore stavu sa neobjavi hlasenie o vypadku

prudu. Po obnoveni dodavky pradu pracuje zariadenie dalej

v rezime SabbathMode. V dosledku vypadku pridu sa mézu

potraviny pokazit a ich konzumécia méze mat za nasledok

otravu.

Po vypadku pradu:

» Nekonzumujte potraviny, ktoré boli zamrznuté a rozmra-
zené.

ES

Fig. 44

[T

Y ol
®

Fig. 45
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> SabbathMode je aktivovany.
D> Indikator stavu trvalo zobrazuje SabbathMode.

Deaktivacia SabbathMode

SabbathMode sa automaticky deaktivuje po 80 hodinach.
SabbathMode vSak mézete kedykolvek deaktivovat aj rucne:

2 » [ » B4
B
Fig. 46

P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> SabbathMode je deaktivovany.

Q
E-Saver

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete ener-
geticky Usporny rezim. Ak aktivujete energeticky Usporny
rezim, spotreba energie sa zniZi a teplota v zariadeni sa

zvy$i. Potraviny zostanu Cerstvé, ale trvanlivost sa skrati.

Cyklus rozmrazovania pracuje iba v zadany ¢as bez zohlad-
nenia pouzivania zariadenia.

Po vypadku prudu sa zariadenie vrati spat do
SabbathMode.

Teplotna zdéna | Odporucané nasta-
venie (pozri Nasta-

venie teploty)

Teplota pri aktivnom
zariadeni E-Saver

Stav zariadenia

-18 °C -16 °C

Teploty

* podla modelu a vybavenia
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Aktivacia E-Saver

Deaktivacia zamku vstupu

Fig. 47

NN » [T »

E-Saver b

Fig. 48
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Energeticky Usporny rezim je aktivovany.

Deaktivacia E-Saver

Fig. 49

\

E-Saver

E- Saver

’ 'b
Fig. 50

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Energeticky Usporny rezim je deaktivovany.

X
Zamok vstupu

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete zamok
vstupu. Zdmok vstupu zabrafuje tomu, aby zariadenie
omylom ovladalo napr. dieta.

Pouzitie:

- Vyvarujte sa zmene funkcii.

- Vyvarujte sa neumyselnému vypnutiu zariadenia.

- Vyvarujte sa neumyselnému nastaveniu teploty.

Aktivacia zamku vstupu

Ak aktivujete zdmok vstupu, moZete sa nadalej navigovat v
menu, ale nemdzete vyberat ani menit iné funkcie.

ES

Fig. 51

g\ -»-»

Fig. 52
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Zamok vstupu je aktivovany.

=
el » [Z] »
E
Fig. 54

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
P> Zamok vstupu je deaktivovany.

°C
Jednotka teploty

Pomocou tejto funkcie nastavite jednotku teploty. Ako
jednotku teploty mdzete nastavit stupen Celzia alebo
Fahrenheita.

Nastavenie jednotky teploty

ES

Fig. 55

b -»-»-»-»

Fig. 56 Prikladné zobrazenie: Zmena zo stupria Celzia na
stupen Fahrenheita.

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> Jednotka teploty je nastavena.

-
dhl Jas displeja

Pomocou tejto funkcie plynule nastavite jas displeja.

Mbdzete nastavit nasledujlce stupne jasu:
- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (prednastavenie)

Nastavenie jasu
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> B
.

Fig. 58 Prikladné zobrazenie: Zmena z 80 % na 60 %.
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Jas je nastaveny.

WLAN

S touto funkciou pripojite VaSe zariadenie k sieti WLAN.
Potom ho méZete pomocou aplikacie SmartDevice ovladat
z mobilného koncového zariadenia. S touto funkciou mézete
pripojenie k sieti WLAN aj znova odpojit alebo resetovat.

Aby ste mohli Vase zariadenie pripojit k sieti WLAN, potrebu-
jete SmartDeviceBox.*

Dalsie informécie o aplikacii SmartDevice: (pozri 2.3 Smart-
Device*)

Poznamka
Funkcia SmartDevice nie je dostupna v nasledujucich kraji-
nach: Rusko, Bielorusko, Kazachstan.

SmartDeviceBox nemdzZete pouzivat.*

Prvé vytvorenie pripojenia k sieti WLAN*
Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

Q Zariadenie SmartDeviceBox je kiipené a vloZené.
(pozri 2.3 SmartDevice*) *

Q Aplikacia SmartDevice je nainStalovand (pozri
apps.home.liebherr.com).

O Registracia v aplikacii SmartDevice je ukoncena.

Fig. 60
P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Pripojenie je vytvorené.

Odpojenie pripojenia k sieti WLAN

[ ]
WiFi

Fig. 62
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Pripojenie je odpojené.

Resetovanie pripojenia k sieti WLAN

5

Fig. 64

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> SU obnovené vyrobné nastavenia pripojenia WLAN a
dalSie nastavenia WLAN.

Zobrazenie informacii o pripojeni WLAN

* podla modelu a vybavenia
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FritzBox12345678
FW: XXXXXXXXXX
HW: XXXXXXXXXX

Fig. 66
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

ﬂ Informacie o zariadeni

S touto funkciou zobrazite ndzov modelu, index, sériové
Cislo a servisné Cislo vasho zariadenia. Informacie o zaria-
deni potrebujete vtedy, ked' kontaktujte zakaznicky servis.
(pozri 11.4 Zakaznicky servis)

Pomocou tejto funkcie otvorite okrem iného aj rozSirené
menu. (pozri 4 Spdsob funkcie Touch displeja)

Zobrazenie informacii o zariadeni

Model XXX
Index: XXX
Serial: XXX
Service: XXX

Fig. 68
P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Na displeji sa zobrazia informacie o zariadeni.

S touto funkciou zobrazite verziu softvéru vasho zariadenia.

Zobrazenie verzie softvéru

UL SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 70
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
P> Na displeji sa zobrazi verzia softvéru.

*
Spustenie cyklu rozmrazovania

Tato funkcia spusti cyklus automatického rozmrazovania
manudlne, ak sa cyklus rozmrazovania nespusti automaticky
v pripade chyby.

Spustenie cyklu rozmrazovania

—0
—
Fig. 71

*
»
Defros{>

Fig. 72

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> Cyklus rozmrazovania je spusteny: symbol blika, kym sa
cyklus rozmrazovania automaticky neukonci.

P> Ak sa cyklus rozmrazovania ukonci: zariadenie pracuje
dalej v normalnej prevadzke.

Prerusenie cyklu rozmrazovania

Cyklus rozmrazovania sa automaticky ukongi. Cyklus
rozmrazovania vSak mozete kedykolvek poCas procesu
rozmrazovania zrusit:

-»-» ()
E

Fig. 73
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Cyklus rozmrazovania je preruseny.
D> Zariadenie pracuje dalej v normalnej prevadzke.

Alarm dveri

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete alarm
dveri. Alarm dveri zaznie, ked' su dvere prili$ dlho otvorené.
Alarm dveri je pri dodani aktivovany. MéZete nastavit, ako
dlho smu byt dvere otvorené, kym zaznie alarm dveri.
Mbzete nastavit nasledujlce hodnoty:

- 1minuta

- 2 minuty

- 3 minuty

- Vyp

Nastavenie alarmu dveri

ES

Fig. 74
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Fig. 75 Prikladné zobrazenie: Zmena alarmu dveri z
1 mindty na 3 minaty.

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> Alarm dveri je nastaveny.

Deaktivacia alarmu dveri

ES

gom-p.
Off -»-»-»

Fig. 78
P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Alarm dveri je deaktivovany.

Demo rezim

Demo rezim je Specidlna funkcia pre obchodnikov, ktori chcu
predviest funkcie zariadenia. Ked aktivujete demo rezim,
vSetky funkcie chladiacej techniky su deaktivované.

Ked' svoje zariadenie zapnete a na indikatore stavu sa
zobrazi ,Demo*”, tak uz je demo rezim aktivovany.

Ked demo rezim aktivujete a ndsledne opéat deaktivujete,
tak sa obnovia vyrobné nastavenia zariadenia. (pozri Obno-
venie na vyrobné nastavenia)

Aktivacia demo rezimu

|
E-=:0

Fig. 80

P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

> Demo rezim je aktivovany.

D> Zariadenie je vypnuté.

P Zapnite zariadenie. (pozri 5.1 Zapnutie zariadenia (prvé
uvedenie do prevadzky))

D> Na indikatore stavu sa zobrazi ,DEMO*

Deaktivacia demo rezimu

Demo

254 ».
)

|
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* podla modelu a vybavenia
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Fig. 82

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> Demo rezim je deaktivovany.

D> Zariadenie je vypnuté.

P Zapnite zariadenie. (pozri 5.1 Zapnutie zariadenia (prvé
uvedenie do prevadzky))

D> Vyrobné nastavenia zariadenia suU obnovené.

C . .
Obnovenie na vyrobné nastavenia

Pomocou tejto funkcie obnovite vSetky nastavenia na
vyrobné nastavenia. VSetky nastavenia, ktoré sa doposial
vykonali, sa vynuluju spat na pévodné nastavenie.

Vynulovanie

1
=3
Fig. 83
5 O
Fig. 84

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

> Zariadenie je vynulované.

> Zariadenie je vypnuté.

P Spustite zariadenie nanovo. (pozri 5.1 Zapnutie zariadenia
(prvé uvedenie do prevadzky))

8.3 Hlasenia

Existuju dve kategdrie hlaseni:

Hlasenie Pricina Ukoncenie
hldsenia
Hlasenie sa objavi, Vykonajte
ked teplota mrazenia kroky akcie.
\%\ stipne v dosledku (pozri Alarm
vypadku pradu. vypadku pradu)
Alarm vypadku
pridu
Hlasenie sa objavi, Vykonajte
ﬂ/,l ked teplota mrazenia kroky akcie.
: nezodpoveda nasta- (pozri Alarm
venej teplote. teploty)
Alarm teploty
Hlasenie sa objavi, Vykonajte
@ ked pretrvava chyba kroky akcie.
zariadenia. Niektora (pozri Chyba)
sUciastka zariadenia
vykazuje chybu.
Chyba
Hlasenie sa objavi, Vykonajte
— ked sa nepodarilo kroky akcie.
x spojit zariadenie s (pozri Chyba
WiFiEror @ WLAN. (pozri Prvé WLAN*) *
vytvorenie pripojenia k
Chyba WLAN* | sietj WLAN*) Hl4senie
sa objavi len pri prvom
nastavovani*

Kategoria |Vyznam

Vystrahy sa objavia pri alarme dveri alebo pri
funkénych poruchach.

Jednoduchsie vystrahy mozete odstranit
sami. Pri zavaznejsich funkénych poru-
chach musite kontaktovat zakaznicky servis.
(pozri 11.4 Zakaznicky servis)

Vystraha

Pripomenutia pripominaju vSeobecné
operacie. Tieto operacie mozete vykonat a
hladsenie tym ukondit.

Pripome-
nutie

8.3.1 Prehlad vystrah

Spravanie sa zariadenia pri vystrahach:
- Vystraha sa objavi na displeji.
- Ton alarmu zaznie stale hlasnejSie.

8.3.2 Ukoncenie vystrah

Alarm dveri

0 = [ » IR
0

Fig. 85 Prikladné zobrazenie
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
-alebo-
» Zatvorte dvere.

D> Displej preskoCi na indikator stavu.

D> Zariadenie chladi intenzivnejsie, ¢im moze byt teplota
zobrazend na displeji vy$sSia ako skutocna teplota v zaria-
deni*

D> Zvuky zariadenia mézu byt hlasnejSie*

Mbzete nastavit, ako dlho smu byt dvere otvorené, kym

zaznie alarm dveri. (pozri Nastavenie alarmu dveri)

Alarm vypadku prudu

Po obnoveni dodavky pridu chladi zariadenie automaticky
na vopred nastavenu cielovu teplotu, bez toho, aby ste

tvrdili hldsenie. Aby vSak hldseni displeji zmizl
Hlasenie Pricina Uk,on(”:e_:nie Pnou;/irtel ;10 ngyrlgit Y vsakhlasenie na dispiejl zmizio,
hlasenia
Hlasenie sa objavi, ked' | Vykonajte
@ su dvere prilis dlho kroky akcie.
otvorené. (pozri Alarm
dveri)
Alarm dveri
28 * podla modelu a vybavenia
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Fig. 86 Prikladné zobrazenie

» Stlacte symbol potvrdenia.

D> Zobrazi sa najvysSia teplota mrazenia.

D> Ak bola teplota mrazenia pod -9 °C: potraviny sa mozu aj
dalej konzumovat.
Ak teplota mrazenia stupla nad -9 °C:

» Skontrolujte potraviny.

» Stlacte symbol potvrdenia.

D> Displej preskoci na indikator stavu: zobrazia sa aktualna
teplota a cielova teplota.

Alarm teploty

Priinou pre teplotné rozdiely mdze byt:

- BolivloZené teplé, Cerstvé potraviny.

- Pri pretriedovani alebo odoberani potravin vniklo
dovndtra prili$ vela teplého vzduchu z miestnosti.

- DIhSi ¢as je vypadnuty elektricky prud.

- Zariadenie je chybné.

» Odstrante pricinu.

D> Zariadenie chladi na vopred nastavenu cielovu teplotu.

Fig. 87 Prikladné zobrazenie

» Stlacte symbol potvrdenia.

> Zobrazi sa najvysSia teplota mrazenia.

D> Ak bola teplota mrazenia pod -9 °C: potraviny sa mdZu aj
dalej konzumovat.
Ak teplota mrazenia stupla nad -9 °C:

» Skontrolujte potraviny.

» Stlacte symbol potvrdenia.

D> Displej preskoci na indikdtor stavu: zobrazia sa aktualna
teplota a cielova teplota.

Chyba

"o |» [

Error

Fig. 88 Prikladné zobrazenie

» Stlacte symbol potvrdenia.

D> Zobrazi sa kéd chyby.

» Poznacte si kéd chyby.

» Stlacte symbol potvrdenia.

D> Displej preskoci na indikator stavu.

» Obratte sa na zakaznicky servis. (pozri 11.4 Zakaznicky
servis)

Chyba WLAN*

» Skontrolujte pripojenie k WLAN.
» Pripojte zariadenie nanovo k sieti WLAN. (pozri WLAN)

8.3.3 Prehlad pripomenuti

Spravanie sa zariadenia pri pripomenutiach:
- Pripomenutie sa objavi na displeji.
- Zaznie alarmovy ton.

9 Vybavenie
9.1 Zasuvky

Zasuvky mozete odobrat za Ucelom ich vycistenia.
Zasuvky mozete odobrat, aby ste pouzili VarioSpace.

Odobratie a vloZenie zasuviek sa odliSuje podla vytahova-
cieho systému. Vase zariadenie mdze obsahovat rézne vyta-
hovacie systémy.

Poznamka

Pokial nie je vetranie postacujuce, stupa spotreba energie

a zniZuje sa chladiaci vykon.

» Spodnu zasuvku ponechajte v zariadeni.

P Vzduchové Strbiny ventilatora vnutri na zadnej stene
udrzujte vzdy volné.

9.1.1 Horna sklopna zasuvka*

Ked hornu zasuvku vytiahnete, preklopi sa dopredu. Zacho-
vate si tak lepsi pohlad do zasuvky. Funkcia zavisi od vysky
zariadenia.

Odobratie zasuvky

Fig. 89
P Vytiahnite zdsuvku aZ na doraz.
» Nadvihnite zasuvku vpredu.

» Nadvihnite zasuvku zospodu.
» Odoberte zasuvku dopredu.

Vlozenie zasuvky

/,

Fig. 90

» Prevedte zasuvku okolo hornych zarazok. Fig. 90 (1)

» Nasadte zasuvku Sikmo za dolnymi zardzkami na rebro
nadoby. Fig. 90 (2]

P Spustite zasuvku dolu.

» Zasunite ju dozadu.

9.1.2 Zasuvka vedena na rebro nadoby

Z4asuvka sa pohybuje priamo na rebre nddoby. Nema Ziadne
kolajnicky.

* podla modelu a vybavenia
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Odobratie zasuvky

7

Fig. 91
» Vytiahnite zasuvku aZ na doraz.
» Nadvihnite zasuvku vpredu. Fig. 91 (1)
» Odoberte zasuvku dopredu. Fig. 91 (2)

VlozZenie zasuvky

Fig. 92

» Nasadte zasuvku Sikmo za zardZkami na rebro nadoby.
(pozri Fig. 92)

» Spustite zasuvku dolu.

» Zasunte zasuvku dozadu.

9.1.3 Spodna zasuvka

Zasuvka je spodnou zadsuvkou v zariadeni. Pohybuje sa
priamo na rebre nadoby. Nema Ziadne kolajnicky.

Odobratie zasuvky

NV

Fig. 93
» Vytiahnite zdsuvku aZ na doraz.
» Nadvihnite zdsuvku vpredu. Fig. 93 (1)
» Odoberte zasuvku dopredu. Fig. 93 (2)

Vlozenie zasuvky

Fig. 94
» Prevedte zasuvku Sikmo okolo zardzok Fig. 94 (1).
» Spustite zasuvku dolu.
» Zasunte zasuvku dozadu.

9.2 Sklenené dosky

Sklenent dosku pod zdsuvkami mdZete odobrat za icelom
jej vycistenia.

Sklenenu dosku pod zasuvkami méZete odobrat, aby ste
pouzili VarioSpace.

9.2.1 Odobratie/vlozenie sklenej dosky

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

O Sklend doska pod zdsuvkou: Zasuvka je odobrata.
(pozri 9.1 Zasuvky)

Odobratie sklenenej dosky

Fig. 95 Priklad zobrazenia sklenej dosky
» Nadvihnite sklent dosku vpredu.
» Nadvihnite sklent dosku dopredu.

VlozZenie sklenenej dosky

//t§\
’ 4

Fig. 96 Priklad zobrazenia sklenej dosky
» Nasadte sklenu dosku Sikmo za zardzkami.
» Spustite sklenenu dosku dolu.
» Zasurite sklenent dosku dozadu.

9.3 EasyTwist-lce*

Pomocou EasyTwist-lce mozete vyrobit kocky ladu v mnoz-
stvach beznych pre domacnost. EasyTwist-Ice sa zdsobuje
vodou prostrednictvom nadrzky na vodu.

Fig. 97 Priklad zobrazenia
(1) Zasuvka na zmrazo-
vanie s EasyTwist-Ice
(2) Korpus s miskou na
kocky ladu
(3) Nadrzka na vodu

(4) Oto¢ny gombik

(5) Zasuvka na kocky ladu

Poznamka
Poziciu zadsuvky na zmrazovanie s EasyTwist-Ice v zariadeni
nemerte.
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9.3.1 Vyroba kociek ladu

Mnozstvo kociek ladu, ktoré mozete v uréitom ¢asovom
obdobi vyrobit pomocou EasyTwist-Ice, zavisi od zmrazo-
vacej teploty zariadenia. Cim niZSia je teplota v zariadeni,
tym viac kociek ladu mozete vyrobit.

Maximalne mnozZstvo kociek 20 kociek ladu

ladu misky na kocky ladu:

Maximalna kapacita zadsuvky
na kocky ladu:

40 kociek ladu (zodpoveda
dvom vyrobdm kociek

ladu)
Dalsie informacie o potrebnom | (pozri 11.1 Technické
¢ase na vyrobu kociek ladu: Udaje)

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:
O Sucasti EasyTwist-Ice su vycistené.

Naplnenie nadrzky na vodu

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo otravy znecistenou vodou!
» Plite nddrzku na vodu len pitnou vodou.

POZOR

Tekutiny obsahujuce cukor!

Poskodenie zariadenia EasyTwist-Ice.

» Plnte vyluéne studenou pitnou vodou.

Poznamka

Pouzitim filtrovanej, dekarbonizovanej vody sa dosiahne

pitna voda v najlepsej kvalite pre bezporuchovu vyrobu

kociek ladu.

Takuto kvalitu vody je mozné dosiahnut pomocou vodného

filtra dostupného v $pecializovanom obchode.

» Nadrzku na vodu naplhajte iba filtrovanou, dekarbonizo-
vanou pitnou vodou.

max

Fig. 98
» Zasuvku na zmrazovanie vytiahnite az na doraz.
» Nadrzku na vodu nadvihnite za vybranie Fig. 98 (1).
» Nadrzku na vodu odoberte nahor. Fig. 98 (2)
» Nadrzku na vodu naplfite pitnou vodou po znacku
Fig. 98 (3).

Fig. 99
P Nadrzku na vodu nasadte vpredu. Fig. 99 (1)
P Nadrzka na vodu spustite vzadu. Fig. 99 (2)
» Zasunte zasuvku na zmrazovanie.

Uvolnenie kociek ladu
Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

Q@ Potrebny ¢as na vyrobu kociek ladu je dodrzany.
(pozri 11.1 Technické tdaje)
@ Zasuvka na zmrazovanie je Uplne zasunuta.

Q Zasuvka na kocky ladu je Uplne zasunuta.

P Otocny gombik Fig. 97 (4) otoCte v smere hodinovych ruci-
Ciek aZ na doraz.

D> Kocky ladu vypadavaju z misky na kocky ladu do zadsuvky
na kocky ladu Fig. 97 (5).
Ak sa neuvolnia vSetky kocky ladu z misky na kocky ladu:

P Otocny gombik otocte viackrat v smere hodinovych ruci-
¢iek aZ na doraz.

9.4 VarioSpace

Fig. 100

Vyberte zasuvky a sklenené dosky zo zariadenia. Ziskate

tak miesto na velké potraviny ako hydina, maso, velké Casti

diviny, ako aj vysoké pecivo. Tieto sa tym mdzu zmrazovat a

dalej pripravovat ako celok.

P Dodrziavajte hranice zatazenia zasuviek a sklenenych
dosiek (pozri 11.1 Technické udaje) .

9.5 Akumulator chladu*

Akumulatory chladu zabranuju pri vypadku elektrického
prudu prilis rychlemu stdpaniu teploty.

Akumuldtory chladu su v zdsuvke.

Akumulatory chladu mézete skladovat v zmrazovacom
podnose*

* podla modelu a vybavenia
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9.5.1 Pouzitie akumulatorov chladu

Fig. 101
Ked' su akumulatory chladu premrznuté:

» V hornej, prednej ¢asti mraznicky ich poloZte na mrazené
vyrobky.

10 Udrzba

10.1 RozloZenie/montaz vytahovacich
systémov

10.1.1 Poznamky k rozlozeniu

Niektoré vytahovacie systémy mozete rozlozit za icelom ich
vycCistenia. Vase zariadenie mdZe obsahovat r6zne vytaho-
vacie systémy.

Nasledujlce vytahovacie systémy sa daju alebo nedaju
rozlozit:

dé sa rozlozit/
neda sa rozlozit

Vytahovaci systém

Horna sklopna
zasuvka*

neda sa rozlozit*

Z4asuvka vedend na
rebro nadoby

dé sa rozlozit (pozri 10.1.2 Zasuvka
vedend na rebro naddoby)

Spodna zasuvka

neda sa rozlozit

10.1.2 Zasuvka vedena na rebro nadoby

Rozobratie vytahovacieho systému
Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

Q@ Zasuvka je odobrata. (pozri 9.1.2 Zasuvka vedend na rebro
nadoby)

Fig. 102 Ndsuvny diel na pravom rebre nddoby
» Uchopte ndsuvny diel dole vzadu.
» Stiahnite ndsuvny diel vzadu do strany. Fig. 102 (1)
P Stiahnite nasuvny diel vpredu do strany. Fig. 102 (2)

Montaz vytahovacieho systému

Fig. 103 Ndsuvny diel na pravom rebre nddoby

» Nasadte ndsuvny diel vpredu na rebro nadoby. Fig. 103 (1)
P Pritlacte ndsuvny diel vzadu. Fig. 103 (2)

10.2 Rozmrazovanie zariadenia

10.2.1 Rozmrazovanie so systémom NoFrost

Rozmrazovanie prebieha automaticky systémom NoFrost.
Vlhkost sa zrdZa na vyparniku, pravidelne sa rozmrazuje a
odparuje.

Zariadenie sa nemusi rozmrazovat.

Poznamka

Na dne zariadenia sa mdzu hromadit kvapky vody.

Ak vyradite zariadenie z prevadzky:

P PoloZte pred zariadenie uterdk, aby sa zachytili pripadne
vytekajuce kvapky vody. (pozri 12 Odstavenie z prevadzky)

10.3 Cistenie zariadenia
10.3.1 Priprava

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo uderu elektrickym prddom!
P Vytiahnite zastréku chladiaceho zariadenia alebo
preruste privod pradu.

& VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poziaru
» Neposkodte chladiaci okruh.

P Vyprazdnite zariadenie.
P Vytiahnite sietovu zastrcku.

10.3.2 Cistenie skrine

POZOR

Nespravne Cistenie!

Poskodenia zariadenia.

» Pouzivajte vylu¢ne makké handricky a viacucelové
Cistiace prostriedky s neutralnym pH.

» NepouZivajte odierajuce alebo Skriabajluce $Spongie alebo
ocelovu vlnu.

» NepouZivajte ostré, abrazivne Cistiace prostriedky obsa-
hujlce piesok, chloridy alebo kyseliny.
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A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia a posSkodenia hortcou parou!
Horuca para moze viest k popaleninam a poskodit povrchy.
» NepouZivajte pristroje na Cistenie parou!

P Utrite skriniu makkou, ¢istou handric¢kou. Pri silnom
znecisteni pouzite vlaznu vodu s neutralnym Gistiacim
prostriedkom. Sklenené plochy sa m6zu odistit aj
Cistiacim prostriedkom na sklo.

10.3.3 Cistenie vnatorného priestoru

POZOR

Nespravne Cistenie!

Poskodenia zariadenia.

» Pouzivajte vylu¢ne makké handricky a viacucelové
Cistiace prostriedky s neutralnym pH.

» NepouZivajte odierajlce alebo Skriabajlce Spongie alebo
ocelovu vinu.

» NepouZivajte ostré, abrazivne Cistiace prostriedky obsa-
hujuce piesok, chloridy alebo kyseliny.

» Plastové plochy: ruéne ocistite makkou, ¢istou hand-
rickou, vlaznou vodou a trochou umyvacieho prostriedku.

» Kovoveé plochy: ruéne ocistite makkou, ¢istou handrickou,
vlaznou vodou a trochou umyvacieho prostriedku.

10.3.4 Cistenie vybavenia

POZOR

Nespravne Cistenie!

Poskodenia zariadenia.

» Pouzivajte vylucne makké handricky a viacucelové
Cistiace prostriedky s neutralnym pH.

» NepouZivajte odierajlce alebo Skriabajlice $Spongie alebo
ocelovu vinu.

» NepouZivajte ostré, abrazivne Cistiace prostriedky obsa-
hujuce piesok, chloridy alebo kyseliny.

Cistenie makkou, ¢istou handri¢kou, vlaznou vodou a
trochou umyvacieho prostriedku:

- Zasuvka

- Zmrazovaci podnos*

- Sucasti EasyTwist-lce*

Cistenie v umyvaéke riadu do 60 °C:

- Miska na kocky ladu*
» Rozobratie vybavenia: pozri prislusnu kapitolu.
» Ocistite vybavenie.

10.3.5 Cistenie EasyTwist-lce*

EasyTwist-Ice vycistite v nasledujucich pripadoch:
- prvé uvedenie do prevadzky

- nepouzivanie viac ako 48 hodin

- potreba Cistenia

Rozobratie EasyTwist-Ice

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:
O Zasuvka je odobratd. (pozri 9.1 Zasuvky)

O Zasuvka je polozend na stole.

Fig. 104

» Odobratie naddrzky na vodu: Nadrzku na vodu nadvihnite
za vybranie Fig. 104 (1).

» Nadrzku na vodu Fig. 104 (2) odoberte smerom nahor.

P Zasuvku na kocky ladu Fig. 104 (3) odoberte smerom
nahor.

Fig. 105

» Odoberte korpus EasyTwist-Ice: Strmen Fig. 105 (4)
zatlacte prstom nadol a st¢asne druhou rukou zdvihnite
zozadu korpus EasyTwist-Ice Fig. 105 (5).

» Odoberte korpus EasyTwist-Ice zo zdsuvky na zmrazo-
vanie.

Fig. 106
» Odstrante kryt korpusu EasyTwist-Ice: strmene Fig. 106 (6]
na oboch stranach korpusu EasyTwist-Ice zatlacte rukou.
P Kryt Fig. 106 (7) odoberte druhou rukou smerom nahor.
D> EasyTwist-Ice je rozlozeny na $tyri Casti. (pozri Fig. 107)

* podla modelu a vybavenia
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Fig. 107 Sucasti EasyTwist-Ice
(1) Korpus EasyTwist-Ice s
miskou na kocky ladu
(2) Nadrzka na vodu

(3) Kryt

(4) Zasuvka na kocky ladu

POZOR

Nebezpecenstvo poskodenia v désledku nespravnej demon-

taze!

Zlomenie, preskakovanie a trieStenie vybavenia. Ak dalej

demontujete korpus EasyTwist-Ice, mozete poskodit otocny

gombik alebo iné diely korpusu EasyTwist-Ice.

P Rozlozte EasyTwist-Ice len na tie sUcasti, ktoré su na
obrazku. (pozri Fig. 107)

» Korpus EasyTwist-Ice Fig. 107 (1) vyCistite ako celok.

Cistenie EasyTwist-Ice

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

O EasyTwist-Ice je rozlozeny. (pozri Rozobratie EasyTwist-
Ice)

P Zasuvku na kocky ladu, naddrzku na vodu, kryt a korpus
EasyTwist-Ice vycistite teplou vodou a trochou umyva-
cieho prostriedku.

P VSetky vyCistené sicasti Uplne vysuste suchou handrou.

D> EasyTwist-Ice je vyCisteny.

Montaz EasyTwist-Ice

Fig. 109

» Montaz korpusu EasyTwist-Ice: Osi korpusu EasyTwist-Ice
zasunte do vedeni Fig. 109 (4).

P Zatlacte korpus EasyTwist-Ice Fig. 109 (5) zozadu smerom
nadol.

D> Korpus EasyTwist-Ice pocutelne zapadne.

Fig. 110
P Zasunte zasuvku na kocky ladu Fig. 110 (6).

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo otravy znecéistenou vodou!
P Plate nadrzku na vodu len pitnou vodou.

Fig. 108

» Montaz krytu korpusu EasyTwist-Ice: Kryt nasadte
vpredu. Fig. 108 (1)

» Kryt spustite dozadu. Fig. 108 (2)

D> Kryt poCutelné zapadne od oboch strmefiov Fig. 108 (3).

P Naplite nadrzku na vodu vodou.

» VloZzte nadrzku na vodu.

P Vlozte zasuvku. (pozri 9.1 Zasuvky)
Ak pouzijete nefiltrovanu vodu:

» Kocky ladu, ktoré sa vyrobia do 24 hodin po prvej vyrobe
kociek ladu, zlikvidujte.

-alebo-
Ak pouzijete filtrovanu vodu:

» Kocky ladu, ktoré sa vyrobia do 48 hodin po prvej vyrobe
kociek ladu, zlikvidujte.

10.3.6 Po Cisteni

P Zariadenia a diely vybavenia vytrite do sucha.

» Zariadenie pripojte a zapnite.

» Aktivujte SuperFrost (pozri 8.2 Funkcie zariadenia) .
Ak je teplota dostatocne nizka:

» Vlozte potraviny.

» Pravidelne opakujte Cistenie.
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11 Pomoc zakaznikom

11.1 Technické udaje

Teplotny rozsah

Mrazenie

\ -28 °C a7 -15 °C

Maximalne zmrazované mnozstvo / 24 hodin

Mrazni¢ka

pozri typovy Stitok v Casti ,Kapacita
zmrazovania .../ 24 h*

Priklady:

aktivované funkcie (pozri 8.2 Funkcie zariadenia)
beZiaci ventilator

cerstvo vloZzené potraviny
vysoka teplota okolia
dlho otvorené dvere

okruhu.

Hluk Mozna pri¢ina Druh hluku
Bublanie a Chladivo prudi normalny
Zblnkanie v chladiacom pracovny hluk

Maximalna hmotnost naloZenia vybavenia

Vybavenie Sirka Sirka zaria- | Sirka
zariadenia |denia zariadenia
600 mm 700 mm 750 mm
(pozri (pozri (pozri
navod na | navod na navod na
montaz, montaz, montaz,
Rozmery Rozmery Rozmery
zariadenia) | zariadenia) | zaria-

denia)

Zasuvka vedena na | 19 kg 25 kg --

rebro nadoby

(pozri 9.1.2 Zasuvka

vedend na rebro

nadoby)

Spodna zasuvka 11 kg 19 kg

(pozri 9.1.3 Spodna

z4suvka)

Horna sklopna 19 kg* 19 kg* --*

zdsuvka*

(pozri 9.1.1 Horna
sklopna zasuvka*)
*

Prskanie a syCanie

Chladivo sa vstre-
kuje do chladia-
ceho okruhu.

normalny
pracovny hluk

Brucanie

Zariadenie chladi.
Hlasitost zavisi
od chladiaceho
vykonu.

normalny
pracovny hluk

Vréanie a huc¢anie

Ventildtor bezi.

normalny
prevadzkovy hluk

Cvakanie

Komponenty sa
zapinaju a vypi-
naju.

normalny hluk pri
vypinani

Drncanie alebo
bzucanie

Ventily alebo
klapky su aktivne.

normalny hluk pri
vypinani

Vyroba kociek ladu pomocou zariadenia EasyTwist-Ice*

Doba trvania pri -18 °C

cca 5,5 hodiny

Doba trvania pri zapnutom zariadeni

SuperFrost

cca 3 hodiny

Pre zariadenia s pripojenim cez WLAN:*

Udaj o frekvencii*

Frekvenéné pasmo

2,4 GHz

Maximalny vyZzaro-
vany vykon

<100 mW

Ugel pouzitia radio-
vého zariadenia

Pripojenie do miestnej siete WLAN na
datovu komunikaciu

11.2 Prevadzkovy hluk

PocCas chodu vydava zariadenie r6zne zvuky.

- Prinizkom chladiacom vykone pracuje zariadenie v ener-
geticky Usporne, ale dlhSie. Hlasitost je nizsia.

- Pri vysokom chladiacom vykone sa potraviny ochladia
rychlejSie. Hlasitost je vysSia.

Tiché klopanie, Ventil je aktivny. normalny
Sumenie a prevadzkovy hluk
bzucanie*
Hluk Mozna Druh hluku Odstranenie
pricina
Vibracie Nevhodna Hluk chyby Zariadenie
montaz vyrovnajte
vodorovne
pomocou
nastavitel-
nych néh.
Klepanie Vybavenie, Hluk chyby Upevnite
predmety vo diely vyba-
vnutri zaria- venia.
denia Nechajte
rozstup
medzi pred-
metmi.

11.3 Technicka porucha

Toto zariadenie je skonStruované a vyrobené tak, aby bola
zabezpecena jeho bezpecna funkcia a dlha Zivotnost. Pokial
sa napriek tomu pocas prevadzky vyskytne porucha, prekon-
trolujte prosim, Ci nie je pripadne sposobena chybnou
obsluhou. V takomto pripade vdm musia byt aj v priebehu
zarucnej doby uctované vyplyvajuce néklady.

Nasledovné poruchy mozZete odstranit sami.

11.3.1 Funkcia zariadenia

Chyba

Pricina

Odstranenie

— Zariadenie nie je zapnuté.

» Zapnite zariadenie.

* podla modelu a vybavenia
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Pomoc zakaznikom

Chyba Pri¢ina Odstranenie
Zariadenie nepra- | _, sjetov4 z4stréka nie je spravne » Prekontrolujte sietovi zastréku.
cuje. zasunuta v zasuvke.

— Poistka zasuvky nie je v poriadku. [P Prekontrolujte poistku.

— Vypadok elektrického prudu P Zariadenie ponechajte zatvorené.

P Chrante potraviny: polozte akumulatory chladu zhora na
potraviny alebo pouzite inU mraznicku v pripade, Ze bude
vypadok elektrického pradu trvat dlhsie.

» Rozmrazené potraviny nikdy opat nezmrazujte.

— Z&asuvka chladiaceho zariadenia nie | P
je spravne zasunutd v zariadeni.

Skontrolujte zasuvku chladiaceho zariadenia.

Dvere zariadenia nie su spravne » Zatvorte dvere zariadenia.

Teplota nie je |
zatvoreneé.

dostatocéne nizka.

v

— Teplota okolia je prili§ vysoka. RieSenie problému: (pozri 1.2 Klimatické triedy)

- Pockajte, ¢i sa pozadovand teplota opat sama nenastavi.

Ak nie, obratte sa na zakaznicky servis. (pozri 11.4 Zakaz-
nicky servis)

Zariadenie sa otvaralo prilis Casto | P
alebo na prilis dlhu dobu.

— Vlozili sa prilis velké mnoZstva P RieSenie problému: (pozri SuperFrost)
cerstvych potravin bez funkcie
SuperFrost.
— Teplota je nespravne nastavena. » Teplotu nastavte nizSie a po 24 hodinach ju prekontro-
lujte.
— Zariadenie stoji velmi blizko zdroja [P Zmente umiestnenie zariadenia alebo zdroja tepla.

tepla (sporak, vykurovanie atd'.).

Dvere zariadenia boli dlho otvorené | B Zatvorte dvere zariadenia.

Zobrazena teplota

na displeji je
vyssia ako
skutocna teplota v
zariadeni*

a automaticky sa spustil alarm
dveri. Zariadenie tym intenzivnejSie
chladi.

Tesnenie dveri je
chybné alebo sa
musi vymenit z
inych dovodov.

— Tesnenie dveri je vymenitelné. Je
ho mozné vymenit bez dalSieho
pomocného nastroja.

P Obratte sa na zdkaznicky servis. (pozri 11.4 Zakaznicky

servis)

Namraza v zaria-
deni alebo sa tvori

— Tesnenie dveri moze vyklznut
z drazky.

» Skontrolujte spravne umiestnenie tesnenia dveri
v drazke.

kondenzat.

— Teplo chladiaceho okruhu sa | 2
pouziva na zabrafovanie vzniku
kondenzatu.

Zariadenie je To je normalne.

na vonkajsich
plochach teplé.*

11.4 Zakaznicky servis 11.4.1 Kontaktovanie zakaznickeho servisu

Najskor prekontrolujte, ¢i nemdézete chybu odstranit sami
(pozri 11 Pomoc zékaznikom) . V opa¢nom pripade sa obratte
na zakaznicky servis.

Adresu najdete v prilozenej brozure ,Servis Liebherr” alebo
na stranke home.liebherr.com/service.

A VYSTRAHA

Neodborna oprava!

Poranenia.

» Opravy a zasahy do zariadenia a do sietového privodu,
ktoré nie su vyslovne vymenované v (pozri 10 Udrzba) ,
nechajte vykonat zdkaznickemu servisu.

» Poskodeny sietovy privod smie vymenit len vyrobca, jeho
zakaznicky servis alebo podobne kvalifikovana osoba.

» Pri zariadeniach s pristrojovou sietovou zastrékou smie
vymenu vykonat zakaznik.

Zabezpecte, aby ste mali pripravené nasledujlce informacie
o zariadeni:

@ Oznacenie zariadenia (model a index)
O Servisné cCislo (servis)
O Sériové Cislo (sér. ¢.)

» Vyvolajte informacie o zariadeni na displeji. (pozri Infor-
m4cie o zariadeni)

-alebo-

» Vyhladajte si informacie o zariadeni na typovom §titku.

(pozri 11.5 Typovy Stitok)

P Poznacte si informécie o zariadeni.

» Informujte zdkaznicky servis: ozndmte chyby a informacie
o0 zariadeni.

D> To umozni rychly a G&elny servisny zasah.

» Nasledujte dalSie pokyny zdkaznickeho servisu.

36 * podla modelu a vybavenia
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Odstavenie z prevadzky

11.5 Typovy Sstitok

Typovy §titok sa nachddza za zasuvkami na vnutornej strane
zariadenia.

NANERNN Index NE/NNN K
Service-Nr./No.Service: IIIIRRE-TN
=

Fig. 111
(1) Oznacenie zariadenia (3) Sériové Cislo
(2) Servisné ¢islo
» Informacie odCitajte z typového Stitku.

12 Odstavenie z prevadzky

P Vyprazdnite zariadenie.

» Vypnite zariadenie. (pozri Vypnutie a zapnutie zariadenia)

» Vytiahnite sietovl zastréku zo zasuvky.

» V pripade potreby odstrante zasuvku chladiaceho zaria-
denia: vytiahnite zasuvku chladiaceho zariadenia zo
z4astréky zariadenia a sucasne pohybujte dolava a
doprava.

» Polozte pred zariadenie uterdk, aby sa zachytili pripadne
vytekajuce kvapky vody. .

» Ocistite zariadenie. (pozri 10.3 Cistenie zariadenia)

» Dvere nechajte otvorené, aby nevznikli Ziadne zapachy.

13 Likvidacia
Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:
Q Vyznam symbolov na zariadeni je znamy.

(pozri 1.14 Symboly na zariadeni)
Q Pokyny na likvidaciu st zndme. (pozri 1.8 Likvidacia)
13.1 Priprava zariadenia na likvidaciu

P Odstavte zariadenie z prevadzky. (pozri 12 Odstavenie z
prevadzky)

13.2 Ekologicka likvidacia zariadenia

A VYSTRAHA

Vytekajuce chladiace médium a olej!

Poziar. Chladiace médium pouzité v zariadeni nezatazuje

Zivotné prostredie, ale je horlavé. Horlavy je aj olej v

zariadeni. Pri patricne vysokej koncentracii a v kontakte

s externym zdrojom tepla sa mozu unikajuce chladiace

médium a olej vznietit.

» NeposSkodte potrubia obehu chladiaceho média a
kompresor.

P Dodrzte pokyny na prepravu zariadenia.
(pozri 3.5 Preprava zariadenia)

» Prepravte zariadenie bez poskodeni.

» Zlikvidujte zariadenie podla zadani.

* podla modelu a vybavenia
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